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ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/1143 w odniesieniu do rejestracji, zmian, cofni¢¢ rejestracji, egzekwowania
ochrony, etykietowania i powiadomien dotyczacych oznaczen geograficznych i
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci oraz zmieniajace rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2019/34 w odniesieniu do oznaczen geograficznych w sektorze wina
oraz uchylajace rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 668/2014 i (UE) 2021/1236
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) .../ ...
z dnia 30.10.2024 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/1143 w odniesieniu do rejestracji, zmian, cofnie¢ rejestracji, egzekwowania
ochrony, etykietowania i powiadomien dotyczacych oznaczen geograficznych i
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci oraz zmieniajace rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2019/34 w odniesieniu do oznaczen geograficznych w sektorze wina
oraz uchylajace rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 668/2014 i (UE) 2021/1236

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1143 z dnia 11
kwietnia 2024 r. w sprawie oznaczen geograficznych w odniesieniu do wina, napojow
spirytusowych 1 produktow rolnych oraz gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci i
okreslen jako$ciowych stosowanych fakultatywnie w odniesieniu do produktow rolnych,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, (UE) 2019/787 1 (UE) 2019/1753 oraz
uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012%, w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 5, art. 17 ust.
11, art. 22 ust. 8, art. 24 ust. 11, art. 25 ust. 6, art. 45 ust. 4, art. 50 ust. 2, art. 54 ust. 3, art. 57
ust. 4, art. 61 ust. 11, art. 65 ust. 3, art. 66 ust. 4, art. 67 ust. 5, art. 70 ust. 4 i art. 77 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2024/1143 ustanowiono jednolite wspolne ramy unijne
dotyczace rejestracji 1 ochrony oznaczen geograficznych w trzech sektorach rolnych:
wina, napojow spirytusowych i produktow rolnych. W tym celu zmieniono
rozporzadzenia, ktore wczesniej przewidywaly odrgbne ramy prawne w tych
sektorach. W szczeg6Inosci  rozporzadzeniem (UE) 2024/1143  zmieniono
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013%2 w sprawie
oznaczen geograficznych w sektorze wina oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/787°% w sprawie oznaczen geograficznych w sektorze
napojow spirytusowych oraz uchylono rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1151/2012* w sprawie oznaczen geograficznych w sektorze produktow
rolnych 1 srodkéw spozywczych.

! Dz.U. L, 2024/1143, 23.4.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2024/1143/0j.

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013r.

ustanawiajace wspolng organizacj¢ rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady

(EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Dz.U. L 347

2 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie

definicji, opisu, prezentacji i etykietowania napojow spirytusowych, stosowania nazw nhapojow

spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spozywczych, ochrony oznaczen

geograficznych napojoéw spirytusowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw

pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 110/2008 (Dz.U. L 130 z 17.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2019/787/0j).

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012r.
w sprawie systemow jakosci produktow rolnych i srodkow spozywczych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2012/1151/0j).
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Rozporzadzenie (UE) 2024/1143 zawiera wyczerpujace przepisy dotyczace procedur
rejestracji, zmiany w specyfikacji produktu i cofnigcia rejestracji oznaczen
geograficznych we wszystkich sektorach rolnych (produkty rolne, wina i napoje
spirytusowe) 1 gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci oraz ochrony i
egzekwowania tych oznaczen geograficznych 1 gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci. Rozporzadzenie (UE) 2024/1143 zawiera rdwniez przepisy dotyczace
kontroli oznaczen geograficznych produktow rolnych i napojow spirytusowych oraz
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci. Ponadto rozporzadzenie to zawiera
specjalng sekcje¢ dotyczacg oznaczen geograficznych dla sektora produktéw rolnych,
okreslajaca przepisy w zakresie definicji oznaczen geograficznych, tresci specyfikacji
produktu i jednolitego dokumentu oraz szczegoétowych przepisow dotyczacych
pochodzenia paszy i surowcoéw oraz odmian roslin i ras zwierzat. Aby w pelni
zharmonizowac przepisy dotyczace oznaczen geograficznych we wszystkich sektorach
rolnych (produkty rolne, wina i napoje spirytusowe), rozporzadzeniem (UE)
2024/1143 zmienia si¢ rowniez niektore przepisy dotyczace oznaczen geograficznych
w sektorze wina i napojéw spirytusowych, przewidziane odpowiednio w
rozporzadzeniach (UE) nr 1308/2013 i (UE) 2019/787. W szczego6lnosci przepisy te
dotycza definicji chronionych nazw pochodzenia 1 chronionych oznaczen
geograficznych w sektorze wina oraz definicji oznaczen geograficznych w sektorze
napojow spirytusowych, tresci specyfikacji produktu i jednolitego dokumentu w obu
sektorach, kontroli w sektorze wina i innych przepiséw szczegdtowych.

Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie rynku oznaczen geograficznych we
wszystkich sektorach rolnych i1 gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, a w
szczegolnosci aby uprosci¢ i zracjonalizowaé funkcjonowanie tych systemow, nalezy
przyja¢ pewne przepisy w drodze aktu wykonawczego, a stare przepisy wykonawcze
dotyczace stosowania rozporzadzen (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 1308/2013 1 (UE)
2019/787 dostosowa¢ do nowych ram prawnych ustanowionych rozporzadzeniem
(UE) 2024/1143.

W celu zapewnienia jasnos$ci, spojnosci 1 przejrzystosci nalezy doprecyzowaé
formalnosci zwigzane z wnioskiem o rejestracj¢ oznaczenia geograficznego na etapie
unijnym w odniesieniu do oznaczen geograficznych pochodzacych z Unii 1 spoza niej.
W celu zapewnienia jednolitej 1 skutecznej procedury rejestracji, trzeba ustanowic
ujednolicong tres¢ i ujednolicone formularze jednolitego dokumentu. W dazeniu do
usprawnienia procesu 1 ze wzgledu na potrzeby normalizacji konieczne jest
ograniczenie objetosci jednolitych dokumentow.

Aby zapobiec sktadaniu nieprawidtowych wnioskow 1 zgloszen oraz aby utatwic i
przyspieszy¢ rozpatrywanie wnioskow przez Komisje, nalezy ustanowi¢ mechanizm
wstepne] kontroli formalnej umozliwiajacy odrzucenie wyraznie niewystarczajacego
lub niekompletnego wniosku o rejestracj¢ lub o zatwierdzenie zmiany na poziomie
Unii lub wniosku o cofnigcie rejestracji danego oznaczenia geograficznego.

Aby umozliwi¢ dostosowanie oznaczen geograficznych zarejestrowanych w
przesziosci bez publikacji jednolitego dokumentu do nowszych przepisow, ktore
przewiduja, ze oznaczeniu geograficznemu towarzyszy jednolity dokument, nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace publikacji do celow informacyjnych jednolitych
dokumentdéw oznaczen geograficznych, ktore nigdy nie zostaty opublikowane.

Obszar geograficzny objety oznaczeniami geograficznymi, w odniesieniu do ktorych

wystepuje si¢ o ochrong, nalezy opisa¢ w specyfikacji produktu szczegdtowo,
precyzyjnie 1 jednoznacznie, aby umozliwi¢ producentom, wlasciwym organom i
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organom kontrolnym postgpowanie w oparciu o pewne, jednoznaczne i wiarygodne
podstawy.

W odniesieniu do wnioskéw o rejestracje nazwy lub o zatwierdzenie zmiany na
poziomie Unii w specyfikacji produktu oznaczenia geograficznego obejmujacej rdzne
produkty nalezy okresli¢, w jakich przypadkach produkty oznaczone tg samg
zarejestrowang nazwa uznaje si¢ za rézne produkty. Aby uniknaé sytuacji, w ktorej
produkty niespelniajagce wymogow rejestracji jako oznaczenie geograficzne sg
wprowadzane do obrotu przy uzyciu zarejestrowanej nazwy, nalezy wykazaé
spetnienie wymogow dotyczacych rejestracji oddzielnie dla kazdego z tych réznych
produktow, ktérych dotyczy wniosek.

W przypadku istotnych zmian w specyfikacji produktu w nastgpstwie wymiany
informacji mi¢dzy Komisja a panstwem czltonkowskim dotyczacej wniosku o
rejestracj¢ na etapie unijnym nalezy uscisli¢ proces, by zapewni¢ pelng przejrzystosé
wobec zainteresowanych podmiotéw krajowych. Jezeli wniosek dotyczy oznaczenia
geograficznego pochodzacego z panstwa trzeciego, proces ten nalezy uscisli¢ poprzez
odestanie do dokumentow, ktore maja zosta¢ zgloszone Komisji.

Aby zapewni¢ wprowadzenie jednolitych i skutecznych procedur w odniesieniu do
sposobu przedstawiania sprzeciwow, powiadomien o wynikach konsultacji w
nastepstwie procedury sprzeciwu, wnioskow o zatwierdzenie zmian na poziomie Unii
w specyfikacji produktu, powiadomien o zmianie standardowej i tymczasowej w
specyfikacji produktu oraz wnioskéw o cofnigcie rejestracji, nalezy ustanowic
jednolite przepisy dotyczace tresci formularzy, ktére maja by¢ stosowane, oraz
sposobu ich przedstawiania. W dazeniu do usprawnienia procesu i ze wzgledu na
potrzeby normalizacji konieczne jest ograniczenie objgtosci wnioskOw o zmiane na
poziomie Unii. O ile nie jest to konieczne do wykonywania praw gwarantowanych
przez procedury, nalezy unika¢ publikowania danych osobowych.

Aby umozliwi¢ cofniecie rejestracji nieaktualnych nazw w przypadku braku grup
producentdéw, nalezy zapewni¢ procedurg wszczynania przez panstwo cztonkowskie
procedury cofnigcia rejestracji z inicjatywy wilasnej. Nalezy rowniez zapewnié
procedure wszczynania przez Komisje procedury cofnig¢cia rejestracji z inicjatywy
wlasnej jako gwarancje¢ skutecznosci systemu.

Celem zapewnienia przejrzystosci 1 jednolitosci ochrony oznaczen geograficznych we
wszystkich panstwach cztonkowskich konieczne jest przyjecie przepisoOw dotyczacych
tresct 1 formy elektronicznego unijnego rejestru oznaczeh geograficznych
ustanowionego na podstawie art. 22 rozporzadzenia (UE) 2024/1143. Rejestr powinien
stanowi¢ publicznie dostgpng elektroniczng baze danych przechowywang w systemie
informatycznym.

Nalezy ustanowi¢ przepisy 1 formularze dotyczace poswiadczenia zgodno$ci ze
specyfikacja produktu, o ktérym to poswiadczeniu mowa w art. 45 rozporzadzenia
(UE) 2024/1143.

Ze wzgledu na potrzeby normalizacji nalezy przyjaé szczegdtowe przepisy dotyczace
opisu produktu w przypadku oznaczen geograficznych dotyczacych sektora produktow
rolnych. Aby umozliwi¢ tatwe i1 szybkie rozpatrywanie wnioskow o rejestracj¢ nazwy
lub zatwierdzenie zmiany, opis produktu powinien zawiera¢ tylko istotne, mierzalne i
weryfikowalne elementy. Nalezy unika¢ powtdrzen, dorozumianych wymogow i
zbednych informacji.
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Konieczne jest wprowadzenie obowigzku umieszczania szczegotowych zasad
dotyczacych pochodzenia i1 jakos$ci paszy w specyfikacjach produktéw pochodzenia
zwierzecego, ktorych nazwy sg zarejestrowane jako chronione nazwy pochodzenia, w
celu zagwarantowania jednorodnej jakosci produktu. Nalezy zharmonizowaé sposob
opracowywania tych przepisow.

Specyfikacja produktéw objetych chronionymi nazwami pochodzenia i chronionymi
oznaczeniami geograficznymi w sektorze produktéw rolnych powinna zawieraé
informacje o $rodkach podejmowanych w celu zagwarantowania, ze produkt pochodzi
z okre$lonego obszaru geograficznego. Srodki te nalezy podaé w wyrazny i
szczegdtowy sposdb umozliwiajacy $ledzenie produktu, surowcow, paszy i innych
elementéw pochodzacych z okreslonego obszaru geograficznego.

W celu zapewnienia jasno$ci, spojnosci i przejrzystosci nalezy doprecyzowac tresé i
formalnos$ci zwigzane ze sktadanym przez panstwa czlonkowskie 1 panstwa trzecie
wnioskiem o rejestracje na etapie unijnym gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci.
Aby zapewni¢ jednolitg 1 skuteczng procedurg rejestracji konieczne jest ustanowienie
jednolitej tresci 1 jednolitych formularzy specyfikacji produktu.

Aby unikng¢ nieprawidlowych wnioskow i zgloszen oraz ulatwic i1 przyspieszy¢ ich
rozpatrywanie przez Komisje, nalezy przewidzie¢ mechanizm wstepnych kontroli
formalnych w celu odrzucenia wyraznie niewystarczajacego lub niekompletnego
wniosku o rejestracje badz o zatwierdzenie zmiany lub wniosku o cofnigcie rejestracji
gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci.

Ze wzgledu na potrzeby normalizacji nalezy przyjac¢ szczegdtowe zasady dotyczace
opisu produktu i metody produkcji gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci. Aby
umozliwi¢ tatwe 1 szybkie rozpatrywanie wnioskéw o rejestracj¢ nazwy lub
zatwierdzenie zmiany, opis produktu i metody produkcji powinien zawiera¢ tylko
istotne, mierzalne 1 weryfikowalne elementy. Nalezy unika¢ powtdrzen,
dorozumianych wymogo6w 1 zbednych informacji.

W odniesieniu do wnioskéw o0 rejestracje nazwy lub o zatwierdzenie zmiany w
specyfikacji gwarantowanej tradycyjnej specjalnos$ci obejmujacej roézne produkty
nalezy okresli¢, w jakich przypadkach produkty oznaczone ta samg zarejestrowang
nazwa uznaje si¢ za réozne produkty. Aby uniknaé sytuacji, w ktorej produkty
niespeiniajgce  wymogow rejestracji s3 wprowadzane do obrotu przy uzyciu
zarejestrowane] nazwy, nalezy wykaza¢ spelnienie wymogow dotyczacych rejestracji
oddzielnie dla kazdego z tych roznych produktéw, ktorych dotyczy wniosek.

W przypadku istotnych zmian w specyfikacji produktu w nastgpstwie wymiany
informacji miedzy Komisja a panstwem cztonkowskim dotyczacej wniosku o
rejestracj¢ na etapie unijnym nalezy uscisli¢ proces, by zapewni¢ pelng przejrzystosé
wobec zainteresowanych podmiotéw krajowych. Jezeli wniosek dotyczy rejestracji
gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci zgtaszanej przez panstwo trzecie, proces ten
nalezy uscisli¢ poprzez odestanie do dokumentow, ktore majg zostaé zgloszone
Komisji.

W celu zapewnienia jednolitych i skutecznych procedur w odniesieniu do
przedstawiania sprzeciwoéw, powiadomien o wynikach konsultacji w nastgpstwie
procedury sprzeciwu, wnioskow o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu oraz
wnioskow o cofniecie rejestracji, konieczne jest ustanowienie jednolitych przepisow
dotyczacych tresci formularzy, ktore majag by¢ stosowane, oraz sposobu ich
przedstawiania. W dazeniu do usprawnienia procesu i ze wzgledu na potrzeby
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normalizacji konieczne jest ograniczenie objetosci wnioskéw. O ile nie uznano tego za
konieczne do wykonywania praw gwarantowanych przez procedury, nalezy unikaé
publikowania danych osobowych.

Nalezy rowniez zapewni¢ procedur¢ wszczynania przez Komisj¢ procedury cofnigcia
rejestracji z inicjatywy wiasnej jako gwarancje skutecznosci systemu.

Aby zapewni¢ przejrzystos$¢ i jednolitos¢ we wszystkich panstwach cztonkowskich,
konieczne jest przyjecie przepisow dotyczacych tresci i formy elektronicznego
unijnego rejestru gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci ustanowionego na
podstawie art. 65 rozporzadzenia (UE) 2024/1143. Rejestr powinien stanowic
publicznie dostgpng elektroniczng baz¢ danych przechowywang w sSystemie
informatycznym.

W celu zapewnienia przejrzystosci do wnioskoOw o cofnigcie rejestracji tradycyjnej
specjalnosci gwarantowanej sktadanych przez producentow, o ktérych mowa w art. 67
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, nalezy dotaczy¢é wyjasnienie powodow
cofnigcia rejestracji. Krajowy etap procedury moze nie obja¢ wszystkich producentow
produktu uznanego za gwarantowang tradycyjng specjalno$¢, w odniesieniu do
ktérego ztozono wniosek o cofnigcie rejestracji. Grupy producentéw tego produktu,
ktoére moga miec siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie czlonkowskim innym
niz to, z ktérego pochodzi wniosek o cofnigcie rejestracji, powinny zosta¢ w petni
poinformowane, aby mie¢ mozliwo$¢ wniesienia sprzeciwu.

Nalezy ustanowi¢ przepisy 1 formularze dotyczace poswiadczenia zgodno$ci ze
specyfikacja produktu, o ktérym mowa w art. 77 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Nalezy ustanowi¢ zasady stosowania symboli 1 oznaczen na wprowadzanych do
obrotu produktach objetych chronionymi nazwami pochodzenia, chronionymi
oznaczeniami geograficznymi, oznaczeniami geograficznymi lub na produktach
bedacych gwarantowanymi tradycyjnymi specjalno$ciami, w tym wilasciwych wersji
jezykowych.

Nalezy doprecyzowaé zasady stosowania zarejestrowanych nazw w potaczeniu z
symbolami, oznaczeniami lub odpowiadajacymi im skrétami.

W celu skutecznego zarzadzania administracyjnego oraz uwzgledniajgc doswiadczenie
zdobyte podczas stosowania systemow informacji wdrozonych przez Komisje, nalezy
uprosci¢ wymian¢ informacji miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg, a
informacje nalezy wymienia¢ zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
2017/1183° i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1185°.

Komisja wprowadzita system informacyjny ,,eAmbrosia” stuzacy do zarzadzania
wnioskami o rejestracje 1 o zmiang w specyfikacji produktow w przypadku oznaczen
geograficznych oraz wnioskami o rejestracje¢ i o zmiang gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci. Panstwa czlonkowskie 1 Komisja powinny nadal korzystaé z tego
systemu do celéw przekazywania powiadomien dotyczacych procedur zwiazanych z

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1183 z dnia 20 kwietnia 2017 r. uzupelniajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w
odniesieniu do powiadamiania Komisji o informacjach i dokumentach (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 100,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req_del/2017/1183/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady
stosowania rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w
odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomien o informacjach i dokumentach oraz zmieniajace
i uchylajace niektéore rozporzadzenia Komisji (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s.113, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/1185/0j).
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(31)

(32)

(33)
(34)

wnioskami o rejestracje, zatwierdzania zmian na poziomie Unii oraz przekazywania
powiadomien dotyczacych zmian standardowych i tymczasowych. Ponadto panstwa
cztonkowskie 1 Komisja powinny mie¢ rowniez mozliwo$¢ korzystania z tego systemu
do celow przekazywania powiadomien dotyczacych procedur zwigzanych z
wnioskami o rejestracj¢ oraz do zatwierdzania zmian gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci. Z uwagi na rygorystyczny system akredytacji nie nalezy jednak
wykorzystywaé tego systemu do celow przekazywania miedzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi powiadomien dotyczacych procedury zglaszania sprzeciwu i
wnioskOw o cofnigcie rejestracji, zar6wno w odniesieniu do oznaczen geograficznych,
jak 1 gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci, ani nie nalezy go wykorzystywac¢ w
celu dokonywania powiadomien skierowanych do panstw trzecich. Zamiast korzysta¢
z systemu, w przypadku procedur zglaszania sprzeciwu i wnioskow o cofnigcie
rejestracji panstwa cztonkowskie wiasciwe organy i grupy producentow, a takze osoby
fizyczne lub prawne, ktére majg wuzasadniony interes na podstawie tego
rozporzadzenia, powinny porozumiewa¢ si¢ z Komisja za posrednictwem poczty
elektroniczne;j.

Nalezy uchyli¢ niektore przepisy rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2019/347 ktorym ustanowiono zasady stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
poniewaz bylyby one sprzeczne z przepisami niniejszego rozporzadzenia majacego
rowniez zastosowanie do sektora wina. Inne przepisy rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2019/34, nieobjete zakresem rozporzadzenia (UE) 2024/1143, w szczegdlnosci
przepisy dotyczace kontroli, nalezy utrzymaé¢ lub dostosowaé w nastgpstwie
wprowadzonych rozporzadzeniem (UE) 2024/1143 zmian rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013.

Poniewaz rozporzadzeniem (UE) 2024/1143 przeniesiono przepisy dotyczace
weryfikacji specyfikacji produktu objetego chronionymi nazwami pochodzenia i
chronionymi oznaczeniami geograficznymi w sektorze wina z rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013% — w odniesieniu do
odpowiedniego systemu kontroli — do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, przepisy
wykonawcze dotyczace weryfikacji specyfikacji produktu w sektorze wina, ktore sg
przewidziane w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/34, nie powinny juz
odsyta¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013. Odestanie do rozporzadzenia (UE) nr
1306/2013 nalezy skresli¢ z tytutu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/34.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/34.

Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014°ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 oraz rozporzadzenie

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/34 z dnia 17 pazdziernika 2018 r. ustanawiajace
zasady dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do wnioskéw 0 objecie ochrong nazw pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslen
tradycyjnych w sektorze wina, procedury zglaszania sprzeciwu, zmian w specyfikacji produktu, rejestru
chronionych nazw, uniewaznienia ochrony i stosowania symboli oraz rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do odpowiedniego systemu kontroli (Dz.U. L 9
z11.1.2019, s. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w
sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr
1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (DzU. L 347 z 20.12.2013, s.549, ELL
http://data.europa.eu/eli/req/2013/1306/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie
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wykonawcze Komisji (UE) 2021/1236° ustanawiajace zasady stosowania
rozporzadzenia (UE) 2019/787, poniewaz ich przepisy bytyby sprzeczne z przepisami
niniejszego rozporzadzenia majgcego rowniez zastosowanie do sektora produktow
rolnych i napojow spirytusowych.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu
ds. Polityki Jakosci w zakresie Produktow Rolnych, Wina i Napojow Spirytusowych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Przepis wstepny

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zasady stosowania rozporzadzenia (UE)
2024/1143 w odniesieniu do:

a)

b)

procedur sktadania wnioskéw o rejestracje, zatwierdzania zmian na poziomie Unii,
powiadamiania o zmianach standardowych, cofnigcia rejestracji, zarzadzania
unijnym rejestrem oznaczen geograficznych, oraz ustanowienia systemu
poswiadczania zgodno$ci w odniesieniu do oznaczen geograficznych;

procedur sktadania wnioskow o rejestracjg, zatwierdzanie zmian, cofnigcie
rejestracji, zarzadzania unijnym rejestrem gwarantowanych tradycyjnych
specjalnos$ci, oraz ustanowienia systemu poswiadczania zgodnosci w odniesieniu do
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci;

etykietowania 1 powiadomien w odniesieniu do oznaczen geograficznych 1
gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci.

ROZDZIAL 11
Oznaczenia geograficzne

Artykut 2
Whioski o rejestracje na etapie unijnym

Jednolity  dokument,  dokumentacj¢  towarzyszaca, deklaracje  panstwa
cztonkowskiego potwierdzajaca, ze wniosek spetnia warunki rejestracji, kazdy okres
przejSciowy przyznany lub zaproponowany przez organy krajowe w nastgpstwie
krajowej procedury rozpatrywania wniosku i procedury sprzeciwu, informacje na
temat powigzanego dopuszczalnego sprzeciwu oraz odeslanie do zaktualizowanej
elektronicznej publikacji specyfikacji, o ktorych mowa w art. 13 wust. 1
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systemow jakosci produktow rolnych i srodkdéw spozywcezych (Dz.U. L 179 z 19.6.2014, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req_impl/2014/668/0j).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1236 z dnia 12 maja 2021 r. ustanawiajace przepisy
dotyczace stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 w odniesieniu
do wnioskéw o rejestracje oznaczen geograficznych napojow spirytusowych, procedury sprzeciwu,
zmian w specyfikacji produktu, cofnigcia rejestracji, stosowania symbolu i kontroli (Dz.U. L 270 z
29.7.2021, s. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1236/0j).
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rozporzadzenia (UE) 2024/1143, sporzadza si¢ zgodnie z formularzami
udostepnionymi w systemie cyfrowym Komisji, o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 tego
rozporzadzenia.

Oprocz elektronicznego odestania do publikacji panstwa czlonkowskie moga
dostarczy¢ kopie specyfikacji produktu.

W przypadku gdy wniosek o rejestracje dotyczy obszaru geograficznego poza Unig,
jednolity dokument i odestanie do publikacji specyfikacji produktu w panstwie
trzecim sporzadza si¢ zgodnie z formularzem okreslonym w zataczniku I dla kazdego
sektora rolnego (produkty rolne, wina lub napoje spirytusowe). Specyfikacje
produktu, dokumentacje towarzyszaca, dowod prawny ochrony oznaczenia
geograficznego w kraju pochodzenia produktu, a takze, w stosownych przypadkach,
petnomocnictwo, o ktorych mowa odpowiednio w art. 13 ust. 2 lit. a), ¢), d) i e)
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, przekazuje si¢ bez uzycia specjalnego wzoru.
Dokumenty, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, sa przekazywane Komisji w
formacie umozliwiajagcym przetwarzanie tekstow. Dostarczone informacje moga
zosta¢ wprowadzone przez Komisj¢ do jej systemu cyfrowego, o ktérym mowa w
art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Wspdlny wniosek o rejestracje zawiera, oprocz elementdéw, o ktorych mowa w ust. 1

lub 2 niniejszego artykutu, elementy, o ktorych mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2024/1143.

Artykut 3
Formalna kontrola wniosku o rejestracje na etapie unijnym

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
rejestracje jest kompletny i czy zostat ztozony zgodnie z art. 10 ust. 6, art. 13 ust. 4 i
art. 14 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 oraz art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

Whniosek o rejestracje oznaczenia geograficznego dotyczacego produktu
pochodzacego z Unii uznaje si¢ za kompletny, jezeli zawiera wszystkie elementy
wymagane do zlozenia wniosku zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 1 jest zgodny z art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Wnhiosek o rejestracje oznaczenia geograficznego dotyczacy produktu pochodzacego
z panstwa trzeciego uznaje si¢ za kompletny, jezeli zawiera wszystkie elementy
wymagane do zlozenia wniosku zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 i jest zgodny z art. 2 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Jednolity dokument uznaje si¢ za kompletny, jezeli zawiera wszystkie informacje
wymagane odpowiednio w art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 lub art. 95
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, lub art. 23 rozporzadzenia (UE) 2019/787 w
odniesieniu do produktow rolnych, wina i napojow spirytusowych.

Whniosek zlozony pomys$lnie za posrednictwem systemu cyfrowego Komisji, o
ktorym mowa w art. 35, uznaje si¢ za spelniajagcy wymogi formalnej kontroli, o
ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu.

Whniosek zlozony za posrednictwem poczty elektronicznej, ktory nie spehnia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio wnioskodawce.
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Artykut 4
Sposdb przedstawiania jednolitego dokumentu

Jednolity dokument dotyczacy oznaczen geograficznych produktow rolnych i
napojow spirytusowych jest zwigzty i nie moze zawiera¢ wigcej niz 2 500 stow. W
przypadku oznaczen geograficznych wina nie moze on zawiera¢ wigcej niz 5 000
stow. Progi te mogg zosta¢ przekroczone w nalezycie uzasadnionych przypadkach.
W jednolitym dokumencie w przypadku wszystkich sektorow wskazuje sie
klasyfikacje produktu zgodnie z pozycja 1 kodem Nomenklatury scalonej, o ktorych
mowa W art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

W przypadku gdy jednolity dokument zawiera szczegdélowe wymogi dotyczace
opakowania i etykietowania lub inne majace zastosowanie wymogi przewidziane w
specyfikacji produktu, wszelkim ograniczeniom wynikajacym z tych wymogow
towarzyszy streszczenie uzasadnienia odnoszacego si¢ do danego produktu zawarte
w odpowiedniej specyfikacji produktu.

Panstwa czlonkowskie, organy panstw trzecich lub grupy producentéw majace
siedzib¢ lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim zapewniajg, aby jednolity
dokument byt wiernym streszczeniem specyfikacji produktu i aby nie wystepowaty
migdzy nimi istotne rozbieznosci. W przypadku stwierdzenia niespojnosci po
rejestracji oznaczenia geograficznego panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie lub
grupa producentéw majaca siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim,
ktére ztozyty wniosek, wdrazaja niezbedne $rodki w celu usunigcia tej niespojnosci.

Publikuje si¢ imiona i nazwiska oséb fizycznych lub prawnych zawarte w jednolitym
dokumencie.

Artykut 5
Publikacja jednolitego dokumentu do celéw informacyjnych

W odniesieniu do oznaczen geograficznych, w przypadku ktérych jednolity dokument nigdy
nie zostat opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja, na wniosek
panstwa cztonkowskiego, publikuje do celow informacyjnych jednolity dokument
przedlozony przez to panstwo cztonkowskie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Publikacji tej towarzyszy odestanie do publikacji specyfikacji produktu.

Artykut 6
Wyznaczenie obszaru geograficznego

Obszar geograficzny, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/1143,
art. 94 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i art. 22 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(UE) 2019/787, okresla si¢ w sposodb precyzyjny, bez dwuznacznosci, odnoszac si¢ w miare
mozliwos$ci do granic fizycznych lub administracyjnych. Do wniosku mozna doda¢ mapy.

Artykut 7
Opis kilku roznych produktow
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Jezeli wniosek o rejestracje nazwy lub zatwierdzenie zmiany zawiera opis kilku réznych
produktéw uprawnionych do objgcia tg nazwa, spelnienie wymogdéw dotyczacych rejestracji
wykazuje si¢ oddzielnie dla kazdego z tych produktow.

Do celéw niniejszego artykutu ,,ré6zne produkty” to produkty wprawdzie objete tg samg
zarejestrowang nazwa, ale rozrdzniane podczas wprowadzania do obrotu lub uwazane za
rozne przez konsumentow. Moze to réwniez odnosi¢ si¢ do produktow rolnych objetych
réznymi klasyfikacjami wedlug Nomenklatury scalonej, o ktoérej mowa w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 2658/87%, lub do win i napojow spirytusowych objetych réznymi
kategoriami wymienionymi odpowiednio w czg¢sci II zatgcznika VII do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 lub w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) 2019/787.

Artykut 8
Zmiany w specyfikacji produktu w trakcie procedury skladania wnioskow

1. Jezeli w nastepstwie wymiany informacji, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, migdzy Komisja a danym panstwem
cztonkowskim, w specyfikacji produktu wprowadzone zostang zmiany, panstwo
cztonkowskie aktualizuje jednolity dokument i1 zapewnia, aby elektroniczne
odestanie do publikacji specyfikacji produktu prowadzilo do jego zaktualizowanej
Wersji.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze zmiany w specyfikacji produktu sg istotne, a
tym samym wptywaja na interesy, ktorych nie uwzgledniono w krajowej procedurze
sprzeciwu przeprowadzonej zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1143,
zmiany te podlegaja dodatkowej krajowej procedurze sprzeciwu. W ramach tej
dodatkowej krajowej procedury sprzeciwu panstwo cztonkowskie zapewnia, aby
kazda osoba fizyczna lub prawna majaca uzasadniony interes i majaca siedzibe lub
miejsce zamieszkania na terytorium danego panstwa czlonkowskiego mogta wnie$é
sprzeciw przed przekazaniem Komisji zaktualizowanej wersji jednolitego dokumentu
dostosowanej do zaktualizowanej specyfikacji produktu.

3. Jezeli w nastegpstwie wymiany informacji, o ktorej mowa w ust. 1, konieczne sa
zmiany w specyfikacji produktu w odniesieniu do wniosku dotyczacego oznaczenia
geograficznego pochodzacego z panstwa trzeciego, wnioskodawca z panstwa
trzeciego aktualizuje jednolity dokument i specyfikacje produktu oraz powiadamia o
tych zmianach Komisjg.

Artykut 9
Sposob przedstawiania sprzeciwow i powiadomien o wynikach konsultacji

1. Sprzeciw, o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zawiera:

a) nazwe opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria C,
zgodnie z art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, do ktérej odnosi si¢

1 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowe;j i
statystycznej oraz w sprawie Wspodlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s.1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/1987/2658/0j).
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sprzeciw, wraz ze wskazaniem rodzaju oznaczenia geograficznego i sektora
(produkty rolne, wina lub napoje spirytusowe);

b)  odestanie do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, seria C, w ktorym
nazwa, ktdrej dotyczy sprzeciw, zostata opublikowana;

c)  oswiadczenie formalnie potwierdzajgce sprzeciw wobec rejestracji tej nazwys,

d) nazwe lub imi¢ 1 nazwisko oraz dane kontaktowe organu panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub osoby fizycznej badz prawnej
WNO0SZz3cej Sprzeciw;

e)  opis uzasadnionego interesu osoby fizycznej lub prawnej, ktora wniosta
sprzeciw; wymaog ten nie ma zastosowania do organéw krajowych;

f)  wskazanie podstaw do wniesienia sprzeciwu, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

g) umotywowane powody uzasadniajgce sprzeciw, w tym szczegétowe
informacje dotyczace faktow, dowoddw oraz uwag na poparcie sprzeciwu,;

h)  upowaznienie Komisji do przekazywania wszelkich danych osobowych, ktore
moga by¢ zawarte w sprzeciwie.

Do sprzeciwu mozna, w stosownych przypadkach, dotaczy¢ dokumenty
uzupetniajace.

Sprzeciw sporzadza si¢ zgodnie z formularzem zamieszczonym w zalgczniku II.

Powiadomienie o wynikach konsultacji, o ktérych mowa w art. 17 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zawiera:

a)  odestanie do opublikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria
C, nazwy, ktorej dotyczy sprzeciw;

b)  odestanie do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, seria C, w ktorym
nazwa, ktérej dotyczy sprzeciw, zostala opublikowana;

Cc) nazwe lub imi¢ i nazwisko strony lub stron wnoszacych sprzeciw;
d)  wynik konsultacji;

e)  wskazanie, czy jednolity dokument lub specyfikacja produktu zostaty
zmienione, oraz opis takich zmian;

f)  wskazanie, czy wnioskujace panstwo cztonkowskie uznaje za konieczne
przeprowadzenie dodatkowej krajowej procedury sprzeciwu zgodnie z art. 2
ust. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do C(2024)8001]*2

W przypadku zmiany specyfikacji produktu elektroniczne odestanie do publikacji
specyfikacji produktu opublikowane zgodnie z art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 prowadzi do zaktualizowanej wersji specyfikacji produktu. Jezeli
odestanie opublikowane zgodnie z tym artykulem nie mialo charakteru
elektronicznego, zatacza si¢ zmieniong specyfikacje¢ produktu.

Jezeli jednolity dokument zostal zmieniony, do powiadomienia dotacza sie
zmieniony jednolity dokument.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2024/xxxx [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odestanie do
C(2024) 8001].
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Powiadomienie o zakonczeniu konsultacji w nastepstwie procedury sprzeciwu
sporzadza si¢ zgodnie z formularzem zamieszczonym w zalaczniku III do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykuz 10
Whnioski o zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu

Whiosek o zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu zgodnie
Z art. 24 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143 zawiera:

a)  chroniong nazwe, do ktorej odnosi si¢ zmiana, wraz ze wskazaniem rodzaju
oznaczenia geograficznego i sektora (produkty rolne, wina lub napoje
spirytusowe);

b) panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie, do ktorego nalezy obszar
geograficzny;

c)  naglowki w specyfikacji produktu i w jednolitym dokumencie odnoszace si¢ do
kwestii, ktorych dotyczy kazda z proponowanych zmian;

d)  wyjasnienie, dlaczego kazda ze zmian wchodzi w zakres definicji ,,zmiany na
poziomie Unii”, jak przewidziano w art.24 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1143;

e)  opisipowody kazdej z proponowanych zmian;

f)  wskazanie wszelkich zmian standardowych nierozerwalnie zwigzanych ze
zmianami na poziomie Unii, zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odestanie
do C(2024)8001];

g) wskazanie, czy jest to wniosek po nieprzedlozeniu wspdlnej zmiany
standardowej, zgodnie z art. 5 wust. 10 akapit drugi rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odestanie
do C(2024)8001];

W przypadku gdy wniosek sktada panstwo cztonkowskie, do wniosku dolgcza sie:

a)  skonsolidowang wersj¢ jednolitego dokumentu opublikowang na krajowym
etapie procedury lub, w przypadku, o ktérym mowa w art. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odestanie
do C(2024)8001], jednolity dokument opublikowany na krajowym etapie
procedury;

b)  deklaracjg, oktorej mowa wart. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2024/1143,;

c) elektroniczne odestanie do publikacji skonsolidowanej specyfikacji produktu,
ze zmianami. Oprocz elektronicznego odestania do publikacji panstwa
cztonkowskie mogg dostarczy¢ kopie specyfikacji produktu.

W przypadku gdy wniosek sktada panstwo trzecie lub grupa producentow z siedziba
lub miejscem zamieszkania w panstwie trzecim, do wniosku dotgcza sig:

a)  skonsolidowang wersje jednolitego dokumentu lub, w przypadku, o ktorym
mowa w art. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do C(2024)8001], jednolity dokument;
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b)  skonsolidowang wersj¢ specyfikacji produktu;

C) odestanie do publikacji skonsolidowanej wersji specyfikacji produktu w
panstwie trzecim,;

d) dowdd, ze wnioskowana zmiana jest zgodna z przepisami dotyczacymi
ochrony oznaczen geograficznych, obowigzujagcymi w danym panstwie
trzecim;

e)  pelnomocnictwo, o ktorym mowa w art. 13 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2024/1143, w stosownych przypadkach.

Ponizsze informacje Komisja otrzymuje oddzielnie i nie publikuje ich w ramach
wniosku:

a) nazwa i dane kontaktowe panstwa cztonkowskiego lub organu panstwa
trzeciego, lub grupy producentow, ktore wystapily na unijnym etapie
procedury zatwierdzania zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu;

b) nazwa i dane kontaktowe grupy producentow, ktora wszczela krajowy etap
procedury zatwierdzania zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu, ze
wskazaniem, czy jest to grupa producentow zgodnie z art. 32 rozporzadzenia
(UE) 2024/1143 czy uznana grupa producentdw zgodnie z art. 33 tego
rozporzadzenia;

c)  wszelka dokumentacja towarzyszaca, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1 lit. b) lub
art. 13 wust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, w stosownych
przypadkach.

Panstwa cztonkowskie, panstwa trzecie 1 grupy producentow majgce siedzibe lub
miejsce zamieszkania w panstwie trzecim zapewniaja spojno$¢ miedzy wnioskiem o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii a skonsolidowang specyfikacja produktu
oraz brak istotnych rozbiezno$ci migdzy nimi. Zmiany wymienione we wniosku o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii odpowiadaja zmianom faktycznie
wprowadzonym w specyfikacji produktu. W przypadku stwierdzenia niespdjnosci po
zatwierdzeniu zmiany na poziomie Unii panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie lub
grupa producentdéw, ktére ztozyly wniosek, przyjmuja niezbgdne $rodki w celu
usunigcia tej niespojnosci.

Whniosek o zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii jest zwigzlty. Wniosek, w tym
jednolity dokument, nie moze zawiera¢ wiecej niz 5 000 stow w przypadku oznaczen
geograficznych produktéw rolnych i napojow spirytusowych oraz 7 500 stow w
przypadku oznaczen geograficznych wina, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych
przypadkow.

Whniosek panstwa czlonkowskiego o zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii
w specyfikacji produktu sporzadza si¢ zgodnie z formularzem udostepnionym
w systemie cyfrowym Komisji, 0 ktorym mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1143. Wnioskodawcy z panstw trzecich korzystaja z formularza okreslonego w
zalagczniku IV do niniejszego rozporzadzenia. Komisja moze wprowadzad
dostarczone informacje do tego systemu cyfrowego.

Do celow art. 24 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 w zwigzku z art. 15 ust. 4
tego rozporzadzenia, oprocz dokumentow i informacji, o ktérych tam mowa, ze
zmianami, Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej wniosek o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu.
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Artykut 11
Formalna kontrola wnioskdw o zatwierdzenie zmian na poziomie Unii

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu jest kompletny i czy
zostal ztozony zgodnie z art. 10 ust. 6, art. 13 ust. 4 i art. 14 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 oraz art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

Whiosek o zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu uznaje
si¢ za kompletny, jezeli zawiera wszystkie elementy, o ktérych mowa w art. 10 ust.
1-4, w stosownych przypadkach, i jest zgodny z art. 10 ust. 7.

Whniosek ztozony pomyslnie za posrednictwem systemu cyfrowego Komisji, o
ktéorym mowa w art. 35, uznaje si¢ za spelniajacy wymogi formalnej kontroli, o
ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Whniosek zlozony za posrednictwem poczty elektronicznej, ktory nie speinia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio wnioskodawce.

Artykut 12
Powiadomienie o zatwierdzeniu zmiany standardowej

Powiadomienie o zatwierdzonej zmianie standardowej w specyfikacji produktu, o
ktéorym mowa w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do C(2024)8001], zawiera:

a) chroniong nazwe¢, do ktorej odnosi si¢ zmiana standardowa, wraz ze
wskazaniem rodzaju oznaczenia geograficznego i sektora (produkty rolne,
wina lub napoje spirytusowe);

b) panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie, do ktérego nalezy obszar
geograficzny;

C) nazwe organdéw panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego lub grupy
producentéw majacej siedzibg lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim,
ktore informujag Komisj¢ o zmianie standardowej;

d) wyjasnienie, dlaczego zmiana wchodzi w zakres definicji ,,zmiany
standardowej”, jak przewidziano w art. 24 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1143;

e) opis zatwierdzonej zmiany ze wskazaniem, czy zmiana powoduje zmiang
jednolitego dokumentu;

Dane kontaktowe grup producentéw i organow panstwa cztonkowskiego lub panstwa
trzeciego, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. c), przekazuje si¢ oddzielnie.
Dane kontaktowe takich grup producentow i organéw nie sg publikowane w ramach
powiadomienia. Ich nazwy s3 jednak publikowane.

W przypadku gdy powiadomienie jest dokonywane przez panstwo cztonkowskie, do
powiadomienia dotacza sig:

a) krajowa decyzj¢ zatwierdzajacg opublikowang zmiang standardowsa, o ktorej
mowa w art. 4 ust. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do C(2024)8001];
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b)  deklaracje panstwa cztonkowskiego potwierdzajaca, ze zatwierdzenie zmiany
standardowej i powiadomienie o niej spelnia warunki zatwierdzenia zmiany
standardowej na podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1143 i przepisow
przyjetych na jego podstawie;

c)  w stosownych przypadkach, skonsolidowang wersje jednolitego dokumentu, ze
zmianami, opublikowang na poziomie krajowym lub, w przypadku, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 12 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do (C(2024)8001], jednolitego
dokumentu, ktéory ma zosta¢ opublikowany na poziomie Unii do celéw
informacyjnych;

d) elektroniczne odestanie do publikacji skonsolidowanej specyfikacji produktu
na poziomie krajowym, ze zmianami. Oprocz elektronicznego odestania do
publikacji panstwa cztonkowskie moga dostarczy¢ kopie specyfikacji
produktu.

Do powiadomien o zatwierdzeniu zmiany standardowej dotyczacej produktow
pochodzacych z panstw trzecich dolacza sie:

a) decyzj¢ zatwierdzajaca zmiang standardowg w panstwie trzecim, o ktorej
mowa w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do C(2024)8001];

b)  w stosownych przypadkach, skonsolidowany jednolity dokument ze zmianami
lub, w przypadku, o ktorym mowa w art. 5 ust. 12 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2024/XXXX [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie
do C(2024)8001], jednolity dokument;

c) skonsolidowang wersj¢ zmienionej specyfikacji produktu;
d) dowdd, Zze zmiana ma zastosowanie w panstwie trzecim.

Powiadomienie od panstwa cztonkowskiego o zatwierdzonej zmianie standardowe;j
sporzadza si¢ zgodnie z formularzem udostgpnionym w systemie cyfrowym Komisji,
o ktorym mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

W przypadku powiadomien przekazanych przez panstwa trzecie stosuje si¢
formularz okreslony w zalgczniku V. Dostarczone informacje moga zostaé
wprowadzone przez Komisje do jej systemu cyfrowego, o ktorym mowa w art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Artykut 13
Powiadomienie o zatwierdzeniu zmiany tymczasowej

Powiadomienie o zatwierdzonej zmianie tymczasowej w specyfikacji produktu, o
ktérym mowa w art. 7 ust. 2 1 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/XXXX
[Urzad Publikacji: proszg wstawi¢ odestanie do C(2024)8001], zawiera:

a) chroniong nazwe¢, do ktorej odnosi si¢ zmiana tymczasowa, wraz ze
wskazaniem rodzaju oznaczenia geograficznego i sektora (produkty rolne,
wina lub napoje spirytusowe);

b) panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie, do ktérego nalezy obszar
geograficzny;
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C) nazwe organdéw panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego lub grupy
producentéw majacej siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim,
ktore informujg Komisj¢ o zmianie tymczasowe;;

d)  opis zatwierdzonej zmiany tymczasowej wraz z powodami uzasadniajacymi t¢
zmian¢ tymczasowg zgodnie z art. 7 ust. 2 1 5 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2024/XXXX [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odestanie do
C(2024)8001].

Dane kontaktowe grupy producentdéw i organow panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. c), przekazuje si¢
oddzielnie. Dane kontaktowe takich grup producentdéw i organéw nie sg publikowane
w ramach powiadomienia. Ich nazwy sg jednak publikowane.

W przypadku gdy powiadomienie jest dokonywane przez panstwo cztonkowskie,
zawiera ono:

a) deklaracje potwierdzajaca, ze zatwierdzenie zmiany tymczasowej i
powiadomienie o niej spetnia warunki zatwierdzenia zmiany tymczasowej na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1143 1 przepisOw przyjetych na jego
podstawie;

b)  krajowa decyzj¢ zatwierdzajaca zmiang tymczasowa opublikowang na szczeblu
krajowym;

c) decyzjg lub akt wlasciwych organdw nakladajacy obowigzkowe S$rodki
sanitarne lub fitosanitarne lub formalnie uznajacy kleske zywiotowa lub
niekorzystne warunki pogodowe lub znaczace zaklocenia na rynku
spowodowane wyjatkowymi okoliczno$ciami, w tym wydarzeniami
geopolitycznymi majacymi wplyw na dostawy surowcow, lub odpowiednie
elektroniczne odestanie do publikacji na szczeblu krajowym.

Do powiadomien o zatwierdzeniu zmiany tymczasowej dotyczacej produktow
pochodzacych z panstw trzecich dolacza sie:

a)  decyzj¢ zatwierdzajacg zmiang tymczasowsq przyjeta w panstwie trzecim;

b) decyzje lub akt wiasciwych organow nakladajacy obowigzkowe s$rodki
sanitarne lub fitosanitarne lub formalnie uznajgcy klgske zywiotowa lub
niekorzystne warunki pogodowe Iub znaczace zaklocenia na rynku
spowodowane wyjatkowymi okoliczno$ciami, w tym wydarzeniami
geopolitycznymi majacymi wplyw na dostawy surowcow, opublikowane na
szczeblu krajowym;

c) dowdd, ze zmiana ma zastosowanie w panstwie trzecim.

Powiadomienie od panstwa czionkowskiego o zatwierdzonej zmianie tymczasowe;j
sporzadza si¢ zgodnie z formularzem udostgpnionym w systemie cyfrowym Komisji,
o0 ktorych mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

W przypadku powiadomien przekazanych przez panstwa trzecie stosuje si¢
formularz okre§lony w zataczniku VI do niniejszego rozporzadzenia. Dostarczone
informacje moga zosta¢ wprowadzone przez Komisje do jej systemu cyfrowego, o
ktorym mowa w art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.
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Artykut 14
Cofniecie rejestracji

Whiosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego, o ktorym mowa w art. 25
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zawiera:

a)  zarcjestrowang nazwe, do ktorej odnosi sie wniosek o cofnigcie rejestracji,
wraz ze wskazaniem rodzaju oznaczenia geograficznego i sektora (produkty
rolne, wina lub napoje spirytusowe);

b) nazwe panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, z ktoérego pochodzi
oznaczenie geograficzne, do ktorego odnosi si¢ wniosek o cofni¢cie rejestracji;

C) nazwe panstwa cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub osoby fizycznej lub
prawnej majacej siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim, ktore
przedktadaja Komisji wniosek o cofnigcie rejestraci;

d) imi¢ i nazwisko osoby fizycznej lub prawnej, ktora sktada wniosek o cofniecie
rejestracji na krajowym etapie procedury, jezeli dotyczy;

e) w przypadku wnioskow panstw trzecich — nazwy organdéw lub jednostek
weryfikujacych zgodnos¢ z wymogami specyfikacji produktu;

f)  oswiadczenie wyjasniajace uzasadniony interes osob fizycznych lub prawnych,
0 ktorych mowa w lit. c) i d);

g) klasyfikacj¢ produktu zgodnie z pozycja i kodem Nomenklatury scalonej, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

h)  wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji wystapiono zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. a)
lub b) rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

i)  wyjasnienia i powody cofnigcia rejestracji;

J) w przypadku wniosku o cofnigcie rejestracji zlozonego przez panstwo

czlonkowskie — deklaracje¢, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) 2024/1143.

Dane kontaktowe osoby fizycznej lub prawnej lub organu lub podmiotéw panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit.
c), d) i e), przekazuje si¢ oddzielnie. Dane kontaktowe tych oséb, organow lub
podmiotow nie sg publikowane w ramach wniosku o cofnigcie rejestracji. Ich nazwy
sg jednak publikowane.

Whiosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego zgodnie z art. 25 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1143 sporzadza si¢ na podstawie formularza zawartego w
zataczniku VII do niniejszego rozporzadzenia. Dostarczone informacje moga zostac
wprowadzone przez Komisje do jej systemu cyfrowego, o ktorym mowa w art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Panstwa cztonkowskie moga z inicjatywy wtlasnej rozpocza¢ krajowy etap procedury
cofnigcia rejestracji. W takim przypadku mozna poming¢ informacje, o ktérych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. d) i f).

W przypadku cofniecia rejestracji z inicjatywy Komisji procedura rozpoczyna si¢
bezposrednio na etapie unijnym. Komisja publikuje w celu zgloszenia sprzeciwu,
zgodnie z art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, sw6j wniosek o cofniecie
rejestracji, ktéry zawiera odpowiednio elementy, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.
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Whiosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego z inicjatywy producentow
produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang nazwag, zgodnie z art. 25 ust.
2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, sktada pelnomocnik upowazniony przez
producentdéw, z wyjatkiem przypadku, gdy chodzi o jednego producenta.

Whniosek o cofnigcie rejestracji zgodnie z art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 przedktadany Komisji zawiera:

a)  zarcjestrowang nazwe, do ktorej odnosi sie wniosek o cofnigcie rejestracji,
wraz ze wskazaniem rodzaju oznaczenia geograficznego i sektora (produkty
rolne, wina lub napoje spirytusowe);

b) nazwe panstwa czlonkowskiego lub panstwa trzeciego, z ktoérego pochodzi
oznaczenie geograficzne, do ktorego odnosi si¢ wniosek o cofni¢cie rejestracji;

c)  wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji wystgpiono zgodnie z art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

d)  w przypadku wniosku przedtozonego Komisji przez panstwo cztonkowskie —
nazwe panstwa czlonkowskiego, deklaracje, o ktorej mowa w art. 13 ust. 1 lit.
c) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, wskazanie, czy o cofnigcie rejestracji
wnoszg producenci produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang
nazwg czy uznana grupa producentéw tego produktu, a w tym ostatnim
przypadku — nazwe uznanej grupy producentow;

e)  w przypadku wniosku przedtozonego Komisji przez organ panstwa trzeciego —
nazwe¢ organu panstwa trzeciego oraz wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji
wnoszg producenci produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang
nazwg, oraz uzasadnienie wykazujace, ze wniosek odzwierciedla wolg
producentoéw produktu rozpatrywanego jako catos¢;

f)  w przypadku wniosku ztozonego bezposrednio do Komisji przez producentow
produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang nazwa lub majgcych
siedzib¢ lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim — imi¢ i nazwisko
pelnomocnika upowaznionego przez producentow sktadajacych wniosek, jego
pelnomocnictwo oraz uzasadnienie wykazujace, ze wniosek odzwierciedla
wole producentow produktu rozpatrywanego jako catos¢;

g) Kklasyfikacje produktu zgodnie z pozycja i kodem Nomenklatury scalonej, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Dane kontaktowe organu panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego lub uznane;j
grupy producentéw lub pelnomocnika producentéw, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. d), e) i f), przekazuje si¢ oddzielnie. Dane kontaktowe takich
organdéw, grup producentow 1 pelnomocnikéw nie s3 publikowane w ramach
wniosku o cofnigcie rejestracji. Ich nazwy sg jednak publikowane.

Whniosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego zgodnie z art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/1143 sporzadza si¢ na podstawie formularza zawartego w
zatgczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia. Dostarczone informacje mogg zosta¢
wprowadzone przez Komisje do jej systemu cyfrowego, o ktorym mowa w art. 14
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Informacje podlegajace publikacji zgodnie z art. 15 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 zawieraja nalezycie wypelniony wniosek o cofnigcie rejestracji, o ktorym
mowa w ust. 1 lub 6 niniejszego artykutu.
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Artykut 15
Formalna kontrola wnioskow o cofniecie rejestracji

Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego jest kompletny i czy zostal ztozony
zgodnie z art. 10 ust. 6, art. 13 ust. 4 i art. 14 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 oraz
art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

Whiosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego uznaje si¢ za kompletny,
jezeli zawiera wszystkie elementy, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 lub 6, i jest
zgodny z art. 14 ust. 2 lub 7.

Whniosek o cofnigcie rejestracji oznaczenia geograficznego niespetniajacego
wymogow, o ktérych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio podmiot wystepujacy z wnioskiem.

Artykut 16
Unijny rejestr oznaczen geograficznych

Unijny rejestr oznaczen geograficznych, o ktorym mowa w art. 22 rozporzadzenia
(UE) 2024/1143, ustanawia si¢ jako rozwigzanie cyfrowe umozliwiajace techniczne
przechowywanie i publiczny dostgp do wszystkich wpisow dotyczacych oznaczen
geograficznych, w tym wnioskow o rejestracje, o zmian¢ na poziomie Unii i 0
cofniecie rejestracji, odrzucen, publikacji dotyczacych sprzeciwu, rejestracji,
zatwierdzen zmian na poziomie Unii, publikacji zmian standardowych 1
tymczasowych oraz cofni¢¢ rejestracji. Wiascicielem tego rejestru unijnego jest
Komisja. To rozwigzanie cyfrowe jest hostowane na serwerach Urzedu Unii
Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej (,,EUIPO”) i zarzadzane przez niego
zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143. Komisja udostepnia EUIPO
odpowiednie dane. Rejestr unijny jest dostepny we wszystkich jezykach urzegdowych
Unii.

W rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1, zapisuje si¢ odpowiednio nastepujace dane:

a)  zarejestrowang nazwe lub zarejestrowane nazwy produktu, w tym, w
stosownych przypadkach, ich transkrypcje lub transliteracje alfabetem
tacinskim. Rdézne nazwy, transkrypcje i transliteracje zapisuje si¢ jako nazwy
alternatywne, oddzielone spacja, uko$nikiem 1 drugg spacja;

b)  sektor, do ktorego nalezy produkt (wino, napdj spirytusowy lub produkt rolny);

c) klasyfikacj¢ produktu zgodnie z pozycja i kodem Nomenklatury scalonej, o
ktorych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

d) date ztozenia wniosku do Komisji;
e) date publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

f)  elektroniczne odestanie do publikacji wniosku w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

g) datg rejestracji;

h)  elektroniczne odestanie do aktu rejestrujacego nazwe w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej;
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informacj¢, ze nazwa jest zarejestrowana jako chroniona nazwa pochodzenia
lub chronione oznaczenie geograficzne (w przypadku win i produktéw
rolnych) lub jako oznaczenie geograficzne (w przypadku napojow

spirytusowych);
nazwg¢ kraju lub krajéw pochodzenia.

numer akt;

nazw¢ 1 adres oraz, w stosownych przypadkach, wszelkie inne dane
kontaktowe uznanej grupy producentdw;

nazwy i adresy organdéw kontrolnych w przypadku oznaczenia geograficznego
pochodzacego z panstwa trzeciego.

Zgodnie z ust. 2 lit. f) rejestruje si¢ nastepujace dane:

a)

b)

w przypadku produktow rolnych i win:

(i) w przypadku gdy okreslony obszar geograficzny znajduje si¢ na
terytorium panstwa cztonkowskiego — elektroniczne odestanie do
publikacji jednolitego dokumentu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej oraz elektroniczne odestanie do publikacji specyfikacji
produktu w panstwie cztonkowskim, o czym mowa w art. 13 ust. 1 lit. )
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, lub, jezeli zostala ona zmieniona w
trakcie procedury, art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

(i) w przypadku gdy okreSlony obszar geograficzny znajduje si¢ na
terytorium panstwa trzeciego — elektroniczne odestanie do publikacji
jednolitego dokumentu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz
elektroniczne odestanie do specyfikacji produktu, o ktérym mowa w art.
13 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, lub, jezeli zostala ona
zmieniona w trakcie procedury, art. 8 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia;

(ili) w przypadku oznaczen geograficznych, dla ktorych jednolity dokument
nigdy nie zostal opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej — elektroniczne odestanie do streszczenia, jednolitego
dokumentu lub réwnowaznego dokumentu oraz do specyfikacji produktu
lub dokumentacji technicznej lub, w stosownych przypadkach,
elektroniczne odestanie do specyfikacji produktu lub dokumentacji
technicznej;

w przypadku napojéw spirytusowych:

(i) w przypadku gdy okreslony obszar geograficzny znajduje si¢ na
terytorium panstwa czlonkowskiego — elektroniczne odestanie do
publikacji jednolitego dokumentu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej oraz elektroniczne odestanie do publikacji specyfikacji
produktu w panstwie cztonkowskim, o czym mowa w art. 13 ust. 1 lit. e)
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, lub, jezeli zostala ona zmieniona w
trakcie procedury, art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

(i) w przypadku gdy okreslony obszar geograficzny znajduje si¢ na
terytorium panstwa trzeciego — elektroniczne odestanie do publikacji
jednolitego dokumentu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz
elektroniczne odestanie do specyfikacji produktu, o ktérych mowa w art.
13 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, lub, jezeli zostata ona
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zmieniona w trakcie procedury, do specyfikacji produktu, o ktérej mowa
w art. 8 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,

(ili) w odniesieniu do oznaczen geograficznych, w przypadku Ktorych
jednolity dokument nigdy nie zostal opublikowany w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej — elektroniczne odestanie do gléwnych
specyfikacji dokumentacji technicznej i dokumentacji technicznej lub
elektroniczne odestanie do dokumentacji technicznej, stosownie do
przypadku.

W odniesieniu do ust. 2 lit. h) w przypadku braku konkretnego instrumentu
rejestrujacego nazwe zapisuje si¢ nastepujace dane:

a)  w przypadku wina chronionego na podstawie art. 107 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 — odestanie do tego artykulu oraz elektroniczne odestanie do
publikacji tego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

b) w przypadku napojow spirytusowych chronionych na podstawie art. 37
rozporzadzenia (UE) 2019/787 — odestanie do tego artykutu oraz elektroniczne
odestanie do publikacji tego rozporzadzenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

W przypadku gdy Komisja zatwierdzi zmian¢ na poziomie Unii w specyfikacji
produktu lub otrzyma powiadomienie o zatwierdzonej lub uniewaznionej zmianie
standardowej w specyfikacji produktu, dane dotyczace tej zmiany zapisuje si¢
zgodnie z wykazem w ust. 2 i 3, stosownie do przypadku, ze skutkiem od dnia, w
ktérym zmiana lub jej uniewaznienie maja zastosowanie w Unii. Rejestruje si¢
elektroniczne odestania do publikacji powiadomien o zmianach standardowych.
Rejestruje si¢ elektroniczne odestanie prowadzace do powiadomien o zmianie
tymczasowej w celu podania ich do wiadomosci publiczne;.

Wyciag z unijnego rejestru oznaczen geograficznych zawiera dane, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a)—e) i g)-1).

W przypadku gdy rejestracja oznaczenia geograficznego zostata cofnigta, unijny
rejestr gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci zawiera informacje, ze w
odniesieniu do danej nazwy cofnieto rejestracje od dnia, w ktérym dany akt
wykonawczy staje sie skuteczny. Rejestr ten przechowuje informacje o cofnigciu
rejestracji, w tym elektroniczne odestanie do decyzji o cofnigciu rejestracji.

W przypadku gdy Komisja otrzyma wniosek o rejestracje¢ lub o zatwierdzenie
zZmiany na poziomie Unii lub wniosek o cofnigcie rejestracji, do unijnego rejestru
oznaczen geograficznych wpisuje si¢ nazwe, numer akt, klasyfikacje produktu, kraj
pochodzenia, rodzaj wniosku, date i1 status otrzymanego wniosku lub zgtoszenia.
Date publikacji i elektroniczne odestanie do tej publikacji rejestruje si¢ réwniez po
opublikowaniu wniosku W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Unijny rejestr
oznaczeh geograficznych zawiera dokumentacj¢ decyzji o odrzuceniu wnioskoéw, w
tym elektroniczne odestanie do decyzji o odrzuceniu.

Dane, o ktorych mowa w ust. 2-5, 7 i 8 niniejszego artykutu, pozostaja w unijnym
rejestrze oznaczen geograficznych. Panstwa cztonkowskie sg odpowiedzialne za
utrzymanie aktywnego i prawidlowego funkcjonowania elektronicznego odestania do
specyfikacji produktu, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia (UE)
2024/1143, przez caly okres ochrony oznaczenia geograficznego. Elektroniczne
odestanie prowadzi bezposrednio do zaktualizowanej wersji specyfikacji produktu.
Nie moze ono prowadzi¢ do stron posrednich ani hiperiaczy.
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Artykut 17
Poswiadczenie zgodnosci

Jezeli panstwo cztonkowskie stosuje system poswiadczen, o ktéorym mowa w art. 45
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, poswiadczenie zgodnosci ze
specyfikacja produktu, o ktéorej mowa w tym artykule, moze mie¢ forme
elektroniczng i1 by¢ udostepniane poprzez wyswietlenie na stronie internetowej, do
ktérej podmiot gospodarczy ma dostep i1 z ktorej podmiot gospodarczy moze pobrad
poswiadczenie. Poswiadczenie to zawiera dat¢ wydania i jest zapisane alfabetem
tacinskim lub towarzyszy mu transkrypcja badz transliteracja na alfabet acinski.

Jezeli panstwo cztonkowskie stosuje system wykazéw zatwierdzonych podmiotow
gospodarczych, o ktorym mowa w art. 45 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
2024/1143, wyciag z wykazu (,,wyciag”, ang. listing), o ktorym mowa w tym
artykule, ma form¢ elektroniczng i jest udostgpniany poprzez wyswietlenie go na
stronie internetowej, do ktorej podmiot gospodarczy ma dostep 1 z ktérej podmiot
gospodarczy moze pobraé¢ oficjalny wyciag z odpowiedniego wykazu. W wyciagu
znajduje si¢ data jego sporzadzenia. Wyciag musi by¢ napisany alfabetem tacinskim
lub musi mu towarzyszy¢ transkrypcja lub transliteracja w alfabecie tacinskim;

Poswiadczenie 1 wyciag zawieraja co najmniej nast¢gpujace dane:
a)  nazwa chronionego oznaczenia geograficznego;

b)  seryjny numer identyfikacyjny identyfikujacy podmiot gospodarczy w
systemie;

c) nazwa i dane kontaktowe podmiotu gospodarczego;

d) nazwa i dane kontaktowe jednostki upowaznionej lub osoby fizycznej, ktorej
przekazano niektére zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi, lub organu
odpowiedzialnego za umieszczenie w wyciagu,;

e) dziatalno$¢ podmiotu gospodarczego, ktorej dotyczy poswiadczenie lub
wyciag, obejmujaca  ,,produkcje”, »przetwarzanie”, ,,butelkowanie
(pakowanie)” lub ,,inne” (nalezy okresli¢);

f)  data wydania posSwiadczenia lub data sporzadzenia wyciagu;

g) podpis, piecz¢é lub znak jednostki upowaznionej lub organu odpowiedzialnego
za umieszczenie w wyciggu, ktory to podpis moze by¢ elektroniczny;

h)  klasyfikacja produktu, o ktérej mowa w unijnym rejestrze oznaczen
geograficznych.

W celu utatwienia swobodnego przeplywu w Unii organy i podmioty wydajace
poswiadczenie oraz wyciag, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga
korzysta¢ z formularza okre§lonego w zalaczniku IX.

W przypadku produktow wytwarzanych w panstwach trzecich podmiot gospodarczy,
ktérego produkt posiadajacy zarejestrowane oznaczenie geograficzne jest
przywozony do Unii, udostepnia importerowi produktu w Unii, na jego wniosek,
dowod certyfikowania go jako podmiotu gospodarczego posiadajacego to oznaczenie
geograficzne, przewidziany przez krajowy organ kontroli lub jednostke certyfikujgca
tego panstwa trzeciego.
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Dowod certyfikacji, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze sktada¢ si¢ z
poswiadczenia lub wyciggu upowaznionych podmiotow gospodarczych i moze by¢
dostarczany bezposrednio przez ten krajowy organ kontrolny Ilub jednostke
certyfikujacag. Dowdd certyfikacji moze by¢ sporzadzony w formie papierowej lub
elektronicznej. Jest on sporzadzony w jezyku urzegdowym Unii lub towarzyszy mu
ttumaczenie na jezyk urzedowy Unii oraz jest zapisany przy pomocy znakow, ktore
sg zrozumiale w panstwach czionkowskich, w ktérych produkt jest wprowadzany do
obrotu. Zgodnie z prawem krajowym panstwa trzeciego jego wazno$¢ nie moze
wygasa¢ w dniu, w ktorym zostal udostgpniony importerowi.

5. Dowad certyfikacji, o ktobrym mowa w ust. 4, jest udostepniany przez importera na
zadanie organom celnym lub innym organom w Unii zaangazowanym w weryfikacj¢
stosowania oznaczen geograficznych na towarach zgloszonych do swobodnego
obrotu lub wprowadzonych do obrotu w Unii. Importer moze réwniez udostgpniacé
swoj dowdd certyfikacji opinii publicznej lub kazdej osobie, ktora moze wystapic¢ o
dowod certyfikacji w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze;.

ROZDZIAL. 111
Przepisy szczegélowe dotyczace produktow rolnych

Artykut 18
Szczegolowe zasady opisu produktu

W  przypadku wniosku dotyczacego rejestracji chronionej nazwy pochodzenia lub
chronionego oznaczenia geograficznego jednolity dokument, o ktorym mowa w art. 50
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, okresla produkt przy pomocy definicji i norm powszechnie
stosowanych w odniesieniu do tego produktu.

Opis koncentruje si¢ na wlasciwosciach i specyfice produktu objetego zgloszong do rejestracji
nazwa, o ktorych to wlasciwosciach 1 specyfice mowa w art. 46 rozporzadzenia (UE)
2024/1143, z wuzyciem jednostek miar i1 powszechnych lub technicznych warunkéw
poréwnawczych, bez podawania charakterystyki technicznej wiasciwej dla wszystkich
produktow tego typu i1 powigzanych obowigzkowych wymogoéw prawnych, ktoére maja
zastosowanie do wszystkich produktéw tego typu.

Artykut 19
Szczegolowe zasady dotyczgce pasz

Specyfikacja produktu pochodzenia zwierzecego, ktérego nazwa jest zarejestrowana jako
chroniona nazwa pochodzenia, musi zawiera¢ szczegdlowe zasady dotyczace pochodzenia i
jakosci pasz.
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Artykut 20
Dowdd pochodzenia

Specyfikacja produktu objetego chroniong nazwa pochodzenia lub chronionym oznaczeniem
geograficznym okresla procedury stosowane przez podmioty w celu podania informacji
dotyczacych dowodu pochodzenia, obejmujace produkt, surowce, pasze i inne elementy, ktore
zgodnie ze specyfikacjg produktu muszg pochodzi¢ z wyznaczonego obszaru geograficznego.

Podmioty musza by¢ w stanie wskazac:

a)  dostawce, ilos¢ oraz pochodzenie wszystkich otrzymanych partii surowca lub
produktow;

b)  odbiorce, ilo$¢ i przeznaczenie dostarczanych produktow;

C)  zwiazek pomiedzy kazda partig przychodzaca, o ktorej mowa w lit. a), a kazda
partig wychodzaca, o ktérej mowa w lit. b).

ROZDZIAL. 1V
Gwarantowane tradycyjne specjalnosci

Artykut 21
Whiosek o rejestracje¢ na etapie unijnym

1. Jezeli panstwo cztonkowskie przedklada Komisji wniosek o rejestracje na etapie
unijnym, specyfikacj¢ produktu 1 oSwiadczenie panstwa cztonkowskiego
potwierdzajace, ze wniosek spelnia warunki rejestracji, oraz informacje na temat
jakiegokolwiek dopuszczalnego sprzeciwu na etapie krajowym po przeprowadzeniu
krajowej procedury rozpatrywania wniosku i procedury sprzeciwu, o ktorym to
oswiadczeniu 1 o ktorych to informacjach mowa w art. 57 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
(UE) 2024/1143, sporzadza si¢ zgodnie z formularzem udostepnionym w systemie
cyfrowym Komisji, o ktorym mowa w art. 58 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Do wniosku o rejestracj¢ na etapie unijnym dotgcza si¢ wskazanie nazwy grupy
producentéw sktadajgcej wniosek na krajowym etapie procedury, o ktorej to grupie
mowa w art. 56 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143. Te dodatkowe dane
przekazuje si¢ zgodnie z formularzem udostgpnionym w systemie cyfrowym
Komisji, o ktorym mowa w art. 58 ust. 1 tego rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy wniosek o rejestracje na etapie unijnym jest przedktadany Komisji
przez organ panstwa trzeciego lub przez wnioskodawce¢ majacego siedzibg lub
miejsce zamieszkania w panstwie trzecim, specyfikacje produktu sporzadza sie¢
zgodnie z formularzem okre§lonym w zatagczniku X do niniejszego rozporzadzenia.
Pelnomocnictwo, w przypadku gdy wnioskodawca jest reprezentowany przez
pelnomocnika, o ktéorym to petlnomocnictwie mowa w art. 57 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, przekazuje si¢ bez uzycia okreslonego formatu.

Do wniosku o rejestracje na etapie unijnym dotacza si¢ wskazanie nazwy grupy
producentoéw sktadajgcej wniosek w panstwie trzecim, jezeli jest ona inna niz nazwa
wnioskodawcy na etapie unijnym, o ktérej to grupie w art. 56 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, oraz nazwy 1 adresy wyznaczonych przez panstwo
trzecie wilasciwych organdow i jednostek certyfikujacych produkty, o ktérych to
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jednostkach 1 organach mowa w art. 72 ust. 7 tego rozporzadzenia. Te dodatkowe
dane przekazuje si¢ bez uzycia okre§lonego formatu. Dostarczone informacje moga
zosta¢ wprowadzone przez Komisj¢ do jej systemu cyfrowego, o ktérym mowa w
art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

3. Wspélny wniosek o rejestracje na etapie unijnym zawiera — oprocz elementow, o
ktorych mowa w ust. 1 lub 2 niniejszego artykutu — elementy, o ktérych mowa w art.
57 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Artykut 22
Formalna kontrola wniosku o rejestracje na etapie unijnym

1. Zgodnie z art. 59 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
rejestracje jest kompletny i czy zostal ztozony zgodnie z art. 56 ust. 3, art. 57 ust. 2 i
art. 58 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 oraz art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

2. Whiosek o rejestracje gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci zlozony przez
panstwo cztonkowskie uznaje si¢ za kompletny, jezeli jest zgodny z art. 21 ust. 1.

3. Whniosek o rejestracje gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci ztozony przez
panstwo trzecie uznaje si¢ za kompletny, jezeli jest zgodny z art. 21 ust. 2.

4. Specyfikacj¢ produktu uznaje si¢ za kompletna, jezeli zawiera wszystkie informacje
wymagane na mocy art. 54 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

5. Whiosek ztozony pomyslnie za posrednictwem systemu cyfrowego Komisji, o
ktorym mowa w art. 35, uznaje si¢ za spelniajagcy wymogi formalnej kontroli, o
ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

6. Whniosek zlozony za posrednictwem poczty elektronicznej, ktory nie spelnia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio wnioskodawce.

Artykut 23
Sposob przedstawiania specyfikacji produktu

1. Jezeli nazwie gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci towarzyszy oswiadczenie, 0
ktéorym mowa w art. 53 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, o$wiadczenie to
umieszcza si¢ w specyfikacji produktu.

2. Publikuje si¢ imiona i1 nazwiska osob fizycznych lub prawnych zawarte w
specyfikacji produktu.

3. Specyfikacja produktu zawarta we wniosku o rejestracj¢ zlozonym przez panstwo
trzecie jest w formacie umozliwiajagcym redagowanie tekstu.

Artykut 24
Szczegolowe zasady dotyczgce opisu produktu i metody produkcji

Opis produktu bedacego gwarantowang tradycyjng specjalnoscig, o ktorym to opisie mowa w
art. 54 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, wymienia tylko wtasciwosci niezbgdne
do identyfikacji produktu i jego specyficznych cech. Nie powtarza on ogolnych obowigzkow,
w szczegdlnosci obowigzkowych wymogow wihasciwych dla wszystkich produktéw tego typu.
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Opis metody produkcji, o ktorym mowa w art. 54 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2024/1143, zawiera jedynie obowigzujacg metod¢ produkcji. Opis poprzednich praktyk
umieszcza si¢ jedynie wtedy, gdy sa one nadal stosowane. Opisuje si¢ tylko metode konieczng
do uzyskania okre§lonego produktu, w taki sposdb, aby mozliwe bylo jego ponowne
wytworzenie.

Gltowne elementy $§wiadczace o tradycyjnym charakterze produktu zawieraja podstawowe
elementy, ktore nie ulegly zmianie, wraz z doktadnymi i dobrze udokumentowanymi
odestaniami.

Artykut 25
Opis kilku roznych produktow

Jezeli wniosek o rejestracj¢ nazwy lub zatwierdzenie zmiany zawiera opis kilku réznych
produktéw uprawnionych do objecia tg nazwag, spelnienie wymogdéw dotyczacych rejestracji
wykazuje si¢ oddzielnie dla kazdego z tych produktow.

Do celow niniejszego artykutu ,,r6zne produkty” to produkty wprawdzie objgte ta sama
zarejestrowang nazwg, ale rozrézniane podczas wprowadzania do obrotu lub uwazane za
rézne przez konsumentow.

Artykut 26
Zmiany w specyfikacji produktu w trakcie procedury skladania wnioskow

1. Jezeli w nastgpstwie wymiany informacji, o ktoérej mowa w art. 59 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, miedzy Komisja a danym panstwem
cztonkowskim, to panstwo czlonkowskie uzna, ze w specyfikacji produktu
wprowadzono istotne zmiany, co wptywa na interesy, ktorych nie uwzglgedniono w
krajowej procedurze sprzeciwu przeprowadzonej zgodnie z art. 56 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zmiany te podlegaja dodatkowej procedurze
sprzeciwu. W ramach tej dodatkowej krajowej procedury sprzeciwu panstwo
czlonkowskie zapewnia, aby kazda osoba fizyczna lub prawna majaca uzasadniony
interes 1 majgca siedzibe lub miejsce zamieszkania na terytorium danego panstwa
czlonkowskiego mogla wnie$¢ sprzeciw przed przekazaniem Komisji zmienionej
wersji specyfikacji produktu.

2. Jezeli w nastepstwie wymiany informacji, o ktérej mowa w ust. 1, wymagane sa
zmiany w specyfikacji produktu w odniesieniu do wniosku ztoZzonego przez panstwo

trzecie, wnioskodawca z panstwa trzeciego aktualizuje specyfikacje produktu i
zglasza te zmiany Komisji.

Artykut 27
Sposob przedstawiania sprzeciwow i powiadomien o wynikach konsultacji

1. Oswiadczenie o sprzeciwie, o ktorym mowa w art. 61 rozporzadzenia (UE)
2024/1143, sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalaczniku XI do
niniejszego rozporzadzenia i zawiera ono:
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a) nazwe opublikowang w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria C,
zgodnie z art. 59 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, do ktorej odnosi si¢
sprzeciw;

b)  odestanie do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, seria C, w ktorym
nazwa, ktorej dotyczy sprzeciw, zostata opublikowana;

c)  oswiadczenie formalnie potwierdzajace sprzeciw wobec rejestracji tej nazwy;

d) nazwe lub imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe organu panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub osoby fizycznej badz prawnej
WNOSZ3cej Sprzeciw;

e) opis uzasadnionego interesu osoby fizycznej lub prawnej, ktoéra wniosta
sprzeciw; wymaog ten nie ma zastosowania do organdw krajowych;

f)  wskazanie podstaw do wniesienia sprzeciwu, o ktérych mowa w art. 62
rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

g) umotywowane powody uzasadniajagce sprzeciw, w tym szczegdlowe
informacje dotyczace faktow, dowoddéw oraz uwag na poparcie sprzeciwu;

h)  upowaznienie Komisji do przekazywania danych osobowych, ktére moga by¢
zawarte w sprzeciwie.

Do sprzeciwu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, mozna w stosownych
przypadkach dotaczy¢ dokumenty uzupehiajace.

Powiadomienie o wynikach konsultacji, o ktérym mowa w art. 61 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zawiera:

a)  odestanie do opublikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria
C, nazwy, ktorej dotyczy sprzeciw;

b)  odestanie do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, seria C, w ktorym
nazwa, ktérej dotyczy sprzeciw, zostala opublikowana;

Cc) nazwe lub imi¢ i nazwisko strony lub stron wnoszacych sprzeciw;
d)  wyniki konsultacji;

e)  wskazanie, czy specyfikacja produktu zostata zmienione, oraz opis takich
zmian.

Jezeli specyfikacja produktu zostala zmieniona, do powiadomienia dotacza si¢
zmieniong specyfikacje produktu.

Powiadomienie o zakonczeniu konsultacji w nastepstwie procedury sprzeciwu
sporzadza si¢ zgodnie z formularzem zamieszczonym w zataczniku XII.

Whniosek zlozony za posrednictwem poczty elektronicznej, ktory nie speinia
wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio wnioskodawcg.

Artykut 28
Whnioski o zatwierdzenie zmian w specyfikacji produktu

Whiosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu, o ktérym mowa w art. 66
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, zawiera:

a)  chroniong nazwe, ktorej dotyczy zmiana;
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b)  nagltowki w specyfikacji produktu odnoszace si¢ do kwestii, ktorych dotyczy
zmiana;

c)  opisipowody kazdej z proponowanych zmian;
d)  skonsolidowang specyfikacje produktu ze zmianami;

e)  w przypadku wniosku ztozonego przez panstwo cztonkowskie — o$wiadczenie,
o ktéorym mowa w art. 57 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Ponizsze informacje Komisja otrzymuje oddzielnie i nie publikuje ich w ramach
whniosku:

a) nazwa i dane kontaktowe panstwa cztonkowskiego lub organu panstwa
trzeciego lub grupy producentéw sktadajacych wniosek o zatwierdzenie
zmiany w specyfikacji produktu na unijnym etapie procedury zatwierdzania
zmiany w specyfikacji produktu;

b) nazwa i dane kontaktowe grupy producentéw sktadajacej wniosek, ktoéra
rozpoczeta krajowy etap procedury zatwierdzania zmiany w specyfikacji
produktu;

c)  wszelka dokumentacja towarzyszgca, o ktdrej mowa w art. 21.

Panstwa cztonkowskie, organy panstw trzecich i grupy skladajace wniosek majace
siedzib¢ lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim zapewniaja spdjnos¢ migdzy
wnioskiem o zatwierdzenie zmiany a skonsolidowang specyfikacja produktu oraz
brak istotnych rozbiezno$ci migdzy nimi. Zmiany wymienione we wniosku o
zatwierdzenie zmiany odpowiadaja zmianom faktycznie wprowadzonym w
specyfikacji produktu. W przypadku stwierdzenia niespojnosci po zatwierdzeniu
zmiany panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie lub grupa producentow, ktore
ztozyty wniosek, przyjmuja niezbedne srodki w celu usunigcia tej niespdjnosci.

Whiosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu sporzadza si¢ zgodnie z
formularzem udostepnionym w systemie cyfrowym Komisji, 0 ktbrym mowa w art.
58 wust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143. Wnioskodawcy z panstw trzecich
korzystaja z formularza okres§lonego w zalaczniku XIII do niniejszego
rozporzadzenia. Komisja moze wprowadza¢ dostarczone informacje do tego systemu
cyfrowego.

Do celow art. 66 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 w zwiazku z art. 59 ust. 4
tego rozporzadzenia, oprécz dokumentow 1 informacji, o ktérych tam mowa, ze
zmianami, Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Wniosek o
zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu.

Artykut 29
Formalna kontrola wnioskow o zatwierdzenie zmian

Zgodnie z art. 59 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu jest kompletny i czy zostat ztozony
zgodnie z art. 56 ust. 3, art. 57 ust. 2 i art. 58 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 oraz
art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

Whiosek o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji produktu uznaje si¢ za kompletny,
jezeli zawiera wszystkie elementy, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1 i 2, i jest zgodny
z art. 28 ust. 4.
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Whniosek ztozony pomyslnie za posrednictwem systemu cyfrowego Komisji, o
ktéorym mowa w art. 35, uznaje si¢ za spelniajacy wymogi formalnej kontroli, o
ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Whniosek zlozony za posrednictwem poczty elektronicznej, ktory nie spelnia
wymogow, o ktérych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za nieztozony. Komisja informuje o
tym odpowiednio wnioskodawce.

Artykut 30
Cofniecie rejestracji

Whiosek 0 cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci, o ktorym
mowa W art. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, musi zawierac:

a)  zarejestrowang nazwe, ktorej dotyczy wniosek o cofnigcie rejestracji

b) nazwe panstwa cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub osoby fizycznej lub
prawnej majacej siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim, ktore
sktadaja do Komisji wniosek o cofnigcie rejestracji;

C)  imi¢ i nazwisko osoby fizycznej lub prawnej, ktora sktada wniosek o cofniecie
rejestracji na krajowym etapie procedury, jezeli dotyczy;

d) w przypadku wnioskow panstw trzecich — nazwy organdéw lub jednostek
weryfikujacych zgodno$¢ z wymogami specyfikacji produktu;

e)  oswiadczenie wyjasniajgce uzasadniony interes osob fizycznych lub prawnych,
0 ktérych mowa w lit. b) i ¢);

f)  klase produktu, o ktérej mowa w zalagczniku XVIII do niniejszego
rozporzadzenia;

g)  wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji wystgpiono zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. a)
lub b) rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

h)  wyjasnienia i powody cofnigcia rejestracji,

i) w przypadku wniosku o cofnigcie rejestracji zlozonego przez panstwo
cztonkowskie — o$wiadczenie, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

dane kontaktowe osoby fizycznej lub prawnej, grupy producentéw lub organu lub
podmiotéw panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym lit. b), ¢) 1 d), przekazuje si¢ oddzielnie. W przeciwienstwie do
nazwisk dane kontaktowe takich organéw, osob, grup lub podmiotéw nie sa
publikowane w ramach wniosku o cofnigcie rejestracji.

Whiosek o cofniecie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnos$ci zgodnie z
art. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 sporzadza si¢ na podstawie formularza
zawartego w zataczniku XIV do niniejszego rozporzadzenia. Dostarczone informacje
moga zosta¢ wprowadzone przez Komisje do jej systemu cyfrowego, o ktorym
mowa w art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Panstwa cztonkowskie mogg z inicjatywy wiasnej rozpocza¢ krajowy etap procedury
cofnigcia rejestracji. W takim przypadku mozna poming¢ informacje, o ktdrych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. c) i e).
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W przypadku cofni¢cia rejestracji z inicjatywy Komisji procedura rozpoczyna si¢
bezposrednio na etapie unijnym. Komisja publikuje w celu zgloszenia sprzeciwu,
zgodnie z art. 59 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1143, sw6j wniosek o cofni¢cie
rejestracji, ktéry zawiera odpowiednio elementy, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Whniosek o cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci zgodnie z
art. 67 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 sklada pelnomocnik upowazniony
przez producentow.

Whniosek o cofnigcie rejestracji zgodnie z art. 67 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 przedktadany Komisji zawiera:

a)  zarejestrowang nazwe, ktorej dotyczy wniosek o cofnigcie rejestracji

b)  wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji wystgpiono zgodnie z art. 67 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/1143;

c)  w przypadku wniosku przedtozonego Komisji przez panstwo cztonkowskie —
nazwe panstwa czlonkowskiego, oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, oraz wskazanie, ze o cofnigcie
rejestracji wystepuja producenci produktu wprowadzanego do obrotu pod
zarejestrowang nazwa;

d)  w przypadku wniosku przedtozonego Komisji przez organ panstwa trzeciego —
nazwe¢ organu panstwa trzeciego oraz wskazanie, ze o cofnigcie rejestracji
wnoszg producenci produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang
nazwg, oraz uzasadnienie wykazujace, ze wniosek odzwierciedla wole
producentéw produktu rozpatrywanego jako catos¢;

e) w przypadku wniosku przedtozonego bezposrednio Komisji przez
producentéw produktu wprowadzanego do obrotu pod zarejestrowang nazwa
badz majacych siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim — imig i
nazwisko pelnomocnika upowaznionego przez producentéw sktadajacych
wniosek, jego petlnomocnictwo oraz uzasadnienie wykazujace, ze wniosek
odzwierciedla wolg producentow produktu rozpatrywanego jako cato$¢;

f)  klase produktu, o ktérej mowa w zalgczniku XVIII do niniejszego
rozporzadzenia;

g) opis przyczyn cofnigcia rejestracji, w celach informacyjnych.

Dane kontaktowe organu panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego lub
pelnomocnika producentéw, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. €), d) i e),
przekazuje si¢ oddzielnie. Dane kontaktowe takich organéw lub pelnomocnikéw nie
sa publikowane w ramach wniosku o cofniecie rejestracji. Ich nazwy sa jednak
publikowane.

Whniosek o cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci zgodnie z
art. 67 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 sporzadza si¢ na podstawie formularza
zawartego w zataczniku XV do niniejszego rozporzadzenia. Dostarczone informacje
moga zosta¢ wprowadzone przez Komisj¢ do jej systemu cyfrowego, o ktorym
mowa w art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1143.

Informacje podlegajace publikacji zgodnie z art. 59 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 zawierajg nalezycie wypetiony wniosek o cofnigcie rejestracji, o ktorym
mowa w ust. 1 lub 6 niniejszego artykutu.

30

PL



PL

Artykut 31
Formalna kontrola wnioskow o cofniecie rejestracji

Zgodnie z art. 59 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 Komisja sprawdza, czy wniosek o
cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci jest kompletny i czy
zostat ztozony zgodnie z art. 56 ust. 3, art. 57 ust. 2 1 art. 58 rozporzadzenia (UE)
2024/1143 oraz art. 35 niniejszego rozporzadzenia.

Whiosek o cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej specjalno$ci uznaje si¢ za
kompletny, jezeli zawiera wszystkie elementy, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1 lub 6,
I jest zgodny z art. 30 ust. 2 lub 7.

Wniosek o cofnigcie rejestracji gwarantowanej tradycyjnej  specjalnosci
niespelniajacej wymogow, o ktoérych mowa w ust. 1, uznaje si¢ za niezlozony.
Komisja informuje o tym odpowiednio podmiot wystepujacy z wnioskiem.

Artykut 32
Unijny rejestr gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci

Unijny rejestr gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, o ktorym mowa w art. 65
rozporzadzenia (UE) 2024/1143, wustanawia si¢ jako rozwigzanie cyfrowe
umozliwiajace techniczne przechowywanie 1 publiczny dostgp do wszystkich
wpisow dotyczacych gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, w tym wnioskow o
rejestracje, o zmiane 1 cofnigcie rejestracji, odrzucen, publikacji dotyczacych
sprzeciwu, rejestracji, zatwierdzanh zmian i cofni¢¢ rejestracji. Wiascicielem tego
rejestru jest Komisja. To rozwigzanie cyfrowe jest hostowane na serwerach i
zarzadzane przez Komisjeg.

W rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1, zapisuje si¢ odpowiednio nastgpujace dane:

a)  zarejestrowang nazwe¢ lub zarejestrowane nazwy produktu, zapisane w
oryginalnym alfabecie, w tym, w stosownych przypadkach, transkrypcje lub
transliteracje alfabetem lacinskim. Rdézne nazwy, transkrypcje 1 transliteracje
zapisuje si¢ jako nazwy alternatywne, oddzielone spacja, uko$nikiem 1 druga

spacja;
b)  klasyfikacj¢ produktu okreslong w zatgczniku XVIII;
c)  datg ztozenia wniosku do Komisji;
d) date publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

e) elektroniczne odestanie do publikacji wniosku w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

f)  date rejestracji;

g) elektroniczne odestanie do instrumentu rejestrujagcego nazwe;
h)  nazwe kraju lub krajow pochodzenia wniosku;

)] numer akt;

)i nazwy 1 adresy organdw kontrolnych, w przypadku wniosku pochodzacego z
panstwa trzeciego.
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Jesli Komisja zatwierdzi zmiang w specyfikacji produktu, dane dotyczace tej zmiany
rejestruje si¢ zgodnie z wykazem w ust. 2, stosownie do przypadku, ze skutkiem od
dnia, w ktorym zmiana ta ma zastosowanie w Unii. Zapisuje si¢ elektroniczne
odestanie do publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej rozporzadzen
zatwierdzajgcych zmiang.

W przypadku gdy rejestracja gwarantowanej tradycyjnej specjalnos$ci zostata
cofnigta, unijny rejestr gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci zawiera
informacj¢, ze w odniesieniu do danej nazwy cofnigto rejestracje od dnia, w ktérym
dany akt wykonawczy staje si¢ skuteczny. Rejestr ten przechowuje informacje o
cofnieciu rejestracji, w tym elektroniczne odestanie do decyzji o cofnigciu rejestracji.

W przypadku gdy Komisja otrzyma wniosek o rejestracje lub o zatwierdzenie
zmiany lub wniosek o cofnigcie rejestracji, do unijnego rejestru gwarantowanych
tradycyjnych specjalno$ci wpisuje si¢ nazwe, numer akt, klas¢ produktu, kraj
pochodzenia, rodzaj wniosku, dat¢ i status otrzymanego wniosku lub zgloszenia.
Date publikacji i elektroniczne odestanie do tej publikacji rejestruje si¢ réwniez po
opublikowaniu wniosku W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Unijny rejestr
gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci zawiera dokumentacje decyzji o
odrzuceniu wnioskow, w tym elektroniczne odestanie do decyzji o odrzuceniu.

Dane, o ktorych mowa w ust. 2—-5, pozostaja w unijnym rejestrze gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci.

Artykut 33
Poswiadczenie zgodnosci

Jezeli panstwo czlonkowskie stosuje system poswiadczen, o ktorym mowa w art. 77
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/1143, poswiadczenie zgodno$ci ze
specyfikacja produktu, o ktérej mowa w tym artykule, moze mie¢ forme
elektroniczng. Mozna je udostgpni¢ poprzez wyswietlenie na stronie internetowej, do
ktorej podmiot gospodarczy ma dostep 1 z ktérej moze pobra¢ poswiadczenie.
Poswiadczenie to zawiera dat¢ wydania 1 jest zapisane alfabetem tacinskim lub
towarzyszy mu transkrypcja badz transliteracja na alfabet tacinski.

Jezeli panstwo cztonkowskie stosuje system wykazow zatwierdzonych podmiotow
gospodarczych, o ktérym mowa w art. 77 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
2024/1143, wyciag z wykazu (,,wyciag”, ang. listing), o ktorym mowa w tym
artykule, ma forme elektroniczng 1 jest udostepniany poprzez wyswietlenie go na
stronie internetowej, do ktorej podmiot gospodarczy ma dostgp i z ktorej moze
pobra¢ oficjalny wyciag z odpowiedniego wykazu. W wyciagu znajduje si¢ data jego
sporzadzenia. Wycigg musi by¢ napisany alfabetem lacinskim lub musi mu
towarzyszy¢ transkrypcja lub transliteracja w alfabecie tacinskim;

Poswiadczenie i wyciag, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja co najmniej nastepujace
dane:

a) nazwe gwarantowanej tradycyjnej specjalnosci;

b) seryjny numer identyfikacyjny identyfikujagcy podmiot gospodarczy w
systemie;

c) nazwa i dane kontaktowe podmiotu gospodarczego;

32

PL



PL

d) nazwa i dane kontaktowe jednostki upowaznionej lub osoby fizycznej, ktorej
przekazano niektére zadania zwigzane z kontrolami urzedowymi, lub organu
odpowiedzialnego za umieszczenie w wyciagu;

e) dziatalno$¢ podmiotu gospodarczego, ktoérej dotyczy poswiadczenie lub
wycigg, obejmujaca  ,,produkcje”, ,przetwarzanie”, ,butelkowanie
(pakowanie)” lub ,,inne” (nalezy okresli¢);

f)  data wydania poSwiadczenia lub data sporzadzenia wyciagu;

g) podpis, pieczec lub znak jednostki upowaznionej lub organu odpowiedzialnego
za umieszczenie w wyciggu, ktory to podpis moze by¢ elektroniczny;

h)  klasyfikacj¢ produktu, o ktorej mowa w unijnym rejestrze gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci.

W celu utatwienia swobodnego przeplywu w Unii organy i podmioty wydajace
poswiadczenie oraz wyciag, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga
korzysta¢ z formularza okreslonego w zataczniku XVI.

W przypadku produktow wytwarzanych w panstwach trzecich podmiot gospodarczy,
ktérego produkt bedacy zarejestrowang gwarantowang tradycyjng specjalnoscig jest
przywozony do Unii, udostepnia importerowi produktu w Unii, na jego wniosek,
dowod certyfikowania go jako podmiotu gospodarczego dysponujacego produktem
uznanym za gwarantowang tradycyjng specjalnos¢, przewidziany przez krajowy
organ kontroli lub jednostke certyfikujaca tego panstwa trzeciego.

Dowdd certyfikacji, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze sktada¢ si¢ z
poswiadczenia lub wyciagu upowaznionych podmiotow gospodarczych i moze by¢
dostarczany bezposrednio przez ten krajowy organ kontrolny lub jednostke
certyfikujaca. Dowod certyfikacji moze by¢ sporzadzony w formie papierowej lub
elektronicznej. Jest on sporzadzony w jezyku urzgdowym Unii lub towarzyszy mu
ttumaczenie na jezyk urzedowy Unii oraz jest zapisany przy pomocy znakéw, ktore
sg zrozumiale w panstwie cztonkowskim lub panstwach czlonkowskich, w ktorych
produkt jest wprowadzany do obrotu. Zgodnie z prawem krajowym panstwa
trzeciego jego wazno$¢ nie moze wygasa¢ w dniu, w ktorym zostal udostgpniony
importerowi.

Dowdd certyfikacji, o ktorym mowa w ust. 4, jest udostgpniany przez importera na
zadanie organom celnym lub innym organom w Unii zaangazowanym w weryfikacje
stosowania oznaczen gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci na towarach
zgloszonych do swobodnego obrotu lub wprowadzonych do obrotu w Unii. Importer
moze rowniez udostepniaé swoj dowdd certyfikacji opinii publicznej lub kazdej
osobie, ktora moze wystapi¢ o dowdd certyfikacji w ramach prowadzonej
dziatalno$ci gospodarcze;j.
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ROZDZIAL V
Etykietowanie

Artykut 34
Stosowanie symboli i oznaczen

Symbole unijne, o ktérych mowa w art. 37 ust. 2 i art. 70 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1143, reprodukuje si¢ zgodnie z zatacznikiem XVII do niniejszego
rozporzadzenia.

W przypadku gdy symbole Unii, oznaczenia lub odpowiednie skroty wymienione w
art. 37 1 70 rozporzadzenia (UE) 2024/1143 umieszczane s3a na etykiecie produktu,
musi im towarzyszy¢ zarejestrowana nazwa.

Umieszczone w symbolu oznaczenia ,,CHRONIONA NAZWA POCHODZENIA”,
,CHRONIONE OZNACZENIE GEOGRAFICZNE” i ,GWARANTOWANA
TRADYCYJNA SPECJALNOSC” moga byé stosowane w kazdym z jezykow
urz¢dowych Unii, jak wymieniono w zataczniku XVII.

ROZDZIAL VI
Powiadomienia

Artykut 35
Powiadamianie Komisji

Dokumenty 1 informacje wymagane do wdrozenia rozdziatow I, II 1 III
rozporzadzenia (UE) 2024/1143 przekazuje si¢ Komisji w nastgpujacy sposob:

a)  w przypadku wlasciwych organdéw panstw cztonkowskich — za posrednictwem
systemow cyfrowych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1 i art. 58 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/1143,;

b) w przypadku wiasciwych organow, grup producentow, osoby fizycznej lub
prawnej majacej siedzibe lub miejsce zamieszkania w panstwie trzecim, za
posrednictwem  poczty elektronicznej z wykorzystaniem formularzy
okreslonych w zatgcznikach I-VIII i X—XV do niniejszego rozporzadzenia.

Do powiadomien dokonywanych na podstawie akapitu pierwszego lit. a) niniejszego
ustepu zastosowanie majg rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1183 1
rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/118S5.

Komisja informuje panstwa cztonkowskie o zmianach wprowadzonych w systemach
cyfrowych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 1 art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1143.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 akapit pierwszy lit. a) wlasciwe organy panstw
cztonkowskich przekazuja poczta elektroniczng nastepujace dokumenty:

a)  sprzeciw, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i art. 27 ust. 1;

b)  powiadomienie o wynikach konsultacji, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 i art. 27
ust. 2;

c)  wniosek o cofnigcie rejestracji zgodnie z art. 14 i 30.
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Komisja przekazuje 1 udostepnia informacje wilasciwym organom panstw
cztonkowskich za posrednictwem odpowiedniego systemu cyfrowego zgodnie z ust.
1 akapit pierwszy lit. a).

Komisja przekazuje informacje za posrednictwem poczty elektronicznej wtasciwym
organom, grupom producentoOw, osobie fizycznej lub prawnej majacej siedzibg lub
miejsce zamieszkania w panstwie trzecim w konteks$cie procedur, o ktorych mowa w
ust. 1 akapit pierwszy lit. b), oraz wtasciwym organom panstw cztonkowskich w
kontekscie procedur, o ktérych mowa w ust. 2.

W przypadku oficjalnej komunikacji technicznej kazde panstwo cztonkowskie
przekazuje Komisji dane jednego punktu kontaktowego sktadajace si¢ z adresu
pocztowego wydziatu, adresu elektronicznego skrzynki funkcyjnej oraz numeru
telefonu wydziatu. Panstwa czlonkowskie aktualizuja te dane punktow
kontaktowych. Dane te precyzuja wylacznie funkcje urzgdowe, biura i wydziaty.
Zadne z danych nie wskazuja 0séb fizycznych ani danych osobowych.

Komisja prowadzi i przechowuje pelny wykaz tych punktow kontaktowych; moze go
udostepniaé, podawa¢ do wiadomosci publicznej i okresowo rozpowszechniaé, w
tym swoim wlasnym stuzbom, innym instytucjom i1 organom Unii oraz wszystkim
punktom kontaktowym znajdujacym si¢ w wykazie. Komisja moze wymagaé, aby
panstwa czlonkowskie przekazywaly te dane za posrednictwem systemow
cyfrowych, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 1 art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1143.

Artykut 36
Przedktadanie i odbior powiadomien

Powiadomienia i1 przedktadanie dokumentéw zgodnie z art. 35 uznaje si¢ za
dokonane w dniu ich otrzymania przez Komisjg.

Komisja potwierdza wlasciwym organom panstw cztonkowskich za posrednictwem
systemu cyfrowego, o ktérym mowa w art. 35 ust. 1 akapit pierwszy lit. a), odbi6r
wszystkich otrzymanych powiadomien i przedtozonych dokumentow przestanych za
posrednictwem tego systemu cyfrowego.

Komisja nadaje numer akt kazdemu nowemu wnioskowi o rejestracje, wnioskowi o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu objetego
oznaczeniem geograficznym, wnioskowi o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji
produktu bedacego gwarantowang tradycyjng specjalnoscia, powiadomieniom
dotyczacym zatwierdzonych zmian standardowych oraz powiadomieniom
dotyczacym zatwierdzonych zmian tymczasowych.

Potwierdzenie odbioru zawiera co najmniej nast¢pujace elementy:
a)  numer akt;

b)  nazwa odnosnego produktu;

c) data odbioru.

Komisja notyfikuje i udostgpnia informacje i uwagi dotyczace takich powiadomien
I przedtozonych dokumentéow, o ktérych mowa w pierwszym akapicie, za
posrednictwem systemu cyfrowego, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 akapit pierwszy
lit. a).
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Komisja potwierdza otrzymanie poczta elektroniczng wszystkich powiadomien i
wnioskow dotyczacych przedtozonych dokumentow otrzymanych za posrednictwem
poczty elektronicznej.

Komisja nadaje numer akt kazdemu nowemu wnioskowi o rejestracje, wnioskowi o
zatwierdzenie zmiany na poziomie Unii w specyfikacji produktu objetego
oznaczeniem geograficznym, wnioskowi o zatwierdzenie zmiany w specyfikacji
produktu bedacego gwarantowang tradycyjng specjalnoscig, powiadomieniom
dotyczacym zatwierdzonych zmian standardowych oraz powiadomieniom
dotyczacym zatwierdzonych zmian tymczasowych, a takze wnioskow o cofnigcie
rejestracji.

Potwierdzenie odbioru zawiera co najmniej nastepujace elementy:
a)  numer akt;

b)  nazwa odno$nego produktu;

c) data odbioru.

Komisja notyfikuje i udostepnia informacje i uwagi dotyczace takich powiadomien i
przedtozonych dokumentéw, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, za
posrednictwem poczty elektroniczne;.

Do notyfikowania i udostgpniania informacji, o ktérych mowa w ust.1 i 2
niniejszego artykutu, stosuje si¢ odpowiednio art. 4 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/1183 i art. 1-5 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1185.

Artykut 37
Jezyk

Wszystkie dokumenty 1 informacje przesylane do Komisji w zwiazku z procedurami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu sporzadzane sg w jednym z jezykow urzedowych

Unii.

ROZDZIAL VII
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/34

Artykut 38
Zmiany W rozporzgdzeniu wykonawczym (UE) 2019/34

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2019/34 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)

2)

tytut otrzymuje brzmienie:

,Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/34 z dnia 17 pazdziernika 2018 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do kontroli dotyczacych chronionych nazw
pochodzenia 1 chronionych oznaczen geograficznych oraz wnioskow o objecie
ochrona, procedury zglaszania sprzeciwu, rejestracji, zmiany i cofnigcia rejestracji
okreslen tradycyjnych w sektorze wina”;

art. 1 otrzymuje brzmienie:
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L Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady stosowania rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 w odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen
geograficznych w sektorze wina w zakresie kontroli i okreslen tradycyjnych w
sektorze wina w odniesieniu do:

a)  wnioskow o objecie ochrong;

b)  procedury zgtaszania sprzeciwu,
c)  rejestracji;

d)  egzekwowania ochrony;

e)  zmiany;

f)  uniewaznienia ochrony;

g) powiadomien.”;

uchyla si¢ art. 2-14;
art. 15 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 15

Organy odpowiedzialne za weryfikacje¢ zgodnosci ze specyfikacjq produktu

Przeprowadzajac kontrole przewidziane w niniejszej sekcji, odpowiedzialne
wlasciwe organy 1 jednostki upowaznione spetniaja wymogi okreslone w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2017/625%.

W odniesieniu do chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen
geograficznych odnoszacych si¢ do obszaru geograficznego znajdujacego sie¢ w
panstwie trzecim coroczna weryfikacja zgodnosci ze specyfikacja produktu w trakcie
produkcji oraz w trakcie rozlewu wina lub po nim zapewniana jest przez:

a)  co najmniej jeden organ publiczny wyznaczony przez panstwo trzecie; lub
b)  jedng lub kilka jednostek certyfikujacych.

Jednostki upowaznione, o ktérych mowa w art. 116a ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, oraz co najmniej jedna jednostka certyfikujaca, o ktorej mowa w ust. 2
lit. b) niniejszego artykutu, przestrzegaja jednej z nastepujacych norm istotnych dla
delegowanych zadan i sg akredytowane zgodnie z nimi:

a) norma EN ISO/IEC 17065 ,,Ocena zgodnosci — Wymagania dla jednostek
certyfikujacych wyroby, procesy i ustugi”’; lub

b) norma EN ISO/IEC 17020 ,,Ocena zgodnosci — Ogolne kryteria dziatania
r6znych rodzajow jednostek inspekcyjnych”.

W przypadku gdy organ, o ktérym mowa w art. 116a ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr

1308/2013, oraz jeden lub kilka organéw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego

artykutu, weryfikuja zgodno$¢ ze specyfikacjag produktu, musza zapewnic

odpowiednie gwarancje obiektywizmu 1 bezstronno$ci oraz dysponowac

wykwalifikowanym personelem i zasobami potrzebnymi do realizacji swoich zadan.
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5. Panstwa cztonkowskie s3 upowaznione do naktadania optat na podmioty
gospodarcze podlegajace kontrolom w celu pokrycia kosztow ponoszonych w
zwiazku z wprowadzeniem i dziataniem systemu kontroli.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie kontroli urzgdowych iinnych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu
zapewnienia stosowania prawa zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia
I dobrostanu zwierzat, zdrowia roslin i srodkow ochrony roslin, zmieniajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009,
(WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady
89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE
oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzgdowych) (Dz.U. L
9527.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2017/625/0j).”;

5) uchyla sie art. 16;

6) art. 17 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 17
Przekazywanie informacji mi¢dzy panstwami czlonkowskimi i Komisja

Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji dane wlasciwego organu, o ktorym mowa w art.
116a ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, w tym organow, o ktorych mowa w art. 42 ust.
1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1143**, oraz, w stosownych
przypadkach, jednostek upowaznionych, o ktorych mowa w art. 116a ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013. Komisja podaje do wiadomosci publicznej nazwy 1 adresy wilasciwego
organu lub wlasciwych organdéw badz jednostek upowaznionych.

**Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1143 z dnia 11 kwietnia
2024 r. w sprawie oznaczen geograficznych w odniesieniu do wina, napojow spirytusowych
I produktow rolnych oraz gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci i okreslen jakosciowych
stosowanych fakultatywnie w odniesieniu do produktoéw rolnych, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, (UE) 2019/787 i (UE) 2019/1753 oraz uchylajace rozporzadzenie (UE)

nr 1151/2012 (Dz.U. L, 2024/1143, 23.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j).”;
7) w art. 19 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)  wust. 1 formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Przeprowadzana przez wlasciwy organ lub jednostki upowaznione doroczna
weryfikacja, o ktérej mowa w art. 116a ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
obejmuje:”;

b)  ust. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Wlasciwe organy lub jednostki upowaznione roéznych panstw cztonkowskich,
odpowiedzialne za przeprowadzanie kontroli chronionej nazwy pochodzenia lub
chronionego oznaczenia geograficznego, wspotpracuja ze sobg w szczegdlnosci w
celu zapewnienia, aby — jezeli chodzi o obowigzki dotyczace pakowania — podmioty
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8)

9)

10)
11)
12)

majace siedzibe w innym panstwie cztonkowskim niz panstwo cztonkowskie, w
ktorym odbywa si¢ produkcja wina, ktorego nazwa jest zarejestrowana jako chroniona
nazwa pochodzenia lub chronione oznaczenie geograficzne, spetniaty obowigzki w
zakresie kontroli danej specyfikacji produktu.”;

c)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»8. Ust. 1-5 maja zastosowanie do win korzystajacych z tymczasowej ochrony
krajowej na podstawie art. 11 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/1143.”.

w art. 30 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
a)  uchylasi¢ust. 112;
b)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Panstwa cztonkowskie, wtasciwe organy i reprezentatywne organizacje zawodowe
panstw trzecich, a takze osoby fizyczne lub prawne, ktére majg uzasadniony interes na
mocy niniejszego rozporzadzenia, moga skontaktowaé si¢ z Komisja za
posrednictwem adresu poczty elektronicznej wskazanego w zataczniku XII czg$¢ B, w
celu uzyskania informacji na temat metod komunikacji oraz sposobu udostepniania
informacji wymaganych do wdrozenia rozdziatu I11.”;

w art. 31 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  skredla sig ust. 2;
b)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Do powiadamiania i przedkladania informacji, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, stosuje si¢ odpowiednio art. 4 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2017/1183 i art. 1-5 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1185.”;

uchyla si¢ art. 32;
w art. 33 uchyla si¢ ustep pierwszy:
skresla si¢ zataczniki [-VII i zatacznik XII czes¢ A.

ROZDZIAL VIII
Przepisy koncowe

Artykut 39
Uchylenie

Rozporzadzenia wykonawcze (UE) nr 668/2014 1 (UE) 2021/1236 tracq moc.

Artykut 40
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30.10.2024 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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